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ELŐFIZETÉSI DÍJ;
yiddkre poétán vagy helyben háthoz hordva; 
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om ifigokba, Svájci-, Románia és Szerbiába, 
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ráérződéihez tartoznak, negyedévre 9 frt iO kr, 

8*7 aaám 6 tuajcaár.
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Hirdetéseket felveti a külföldön: 
Brtiien: FöügynökeégUnk: Stern Moriti hin 

delim irodája, I. Wollzeile Nr. ti.
Oppehlt A.. 1. Stubenbutei Nr. f. 
koMt Kiidolf, I. Sulrrstatte Xr. ». 
HaaaeiHem es Vogler, I. 'Vallliecliga.ee 10. 

y-A*’*. Daube G. L. es Társa, I. Wollzeile Nr. ti 
•'•. Dukes .Miksa, I. llieroerga-.se Nr. ti.
A', Sclialek Ittunk. 1. Wollt.-..e Nr. H.

\-* r' ' 2) Herndl Alajos, |. Wollzeile Nr. iö.
X , íi yt’aukfurlliáaa U.: D»obe U. L. es TatM.

^. '.^PiruGii . H. Mosat, 10, r. Noire-D.ime-d.-Viit, 
Ageote Haw (pl.ee de le Bound.

Budapest, okt. 19.
A franczia kormány, a kétségtelen nagy diadalok 

után is, melyeket a tonkingi haderő Langkép és 
Su mellett kivívott, úgy látszik, arra van elhatá­
rozva, hogy még 4000 embert küld erősítésül. A 
hírlapok nemcsak helyeslik ezt a szándékot, de sür­
getik is kivitelét. A Temps lelkére köti a kormány­
nak, hogy a parliament előtt semmit se titkoljon el, 
a pavliainentet pedig fölhívja, hogy semmit se ta­
gadjon meg, a mi szükséges, hogy a khinaiakat 
végkép leverjék. Jelentékeny haderőnek gyors kiál­
lítása tetemesen gazdaságosabb eljárás, mint a 
mostani helyzetnek két-liárom évre való elhúzása. 
Azt tanácsolja tehát a kormánynak, hogy a Fran- 
cziaországhól és Algériából elindított erősítések 
odnérkeztéig is, vesse Tonkingba a Kokinkhinában 
és Uj-Kaledoniában rendelkezésre álló csapatokat. 
Úgy látszik, Eriére de l’Isle tábornok elegendő had­
erő fölött rendelkezik, hogy a khinaiaknak Toll­
úinkba való betörését visszavesse, de ez nem elég­
séges arra, hogy győzelmeit az ellenség üldözésével 
kizsákmányolja.

A Républiqae Frangaisc nagy megelégedéssel 
jegyzi föl, hogy a Kongó-ágyról szóló sárgakönyv 
Angliában mély benyomást tell, inert semmi kétsé­
get sem hagy fenn a Francziaország és Németor­
szág közt uralkodó egyetértés felől. Tagadhatatlan
— mondja a nevezett lap — hogy a berlini és pá­
risi kabinetek együttes iépése Anglia közvélemé* 
nyél érzékeny ponton érinté. A tory-ellenzék kész­
séggel kap ezen a diplomácziai eseményen, hogy 
ezzel a mostani kabinet hibáinak következményeire 
utaljon. Ha Anglia, melyet annyi sziget és konti­
nens ural, rossz szemmel nézi egy olyan konferen- 
czia egybehivasát, mely némi rendet és méltányos­
ságot akar behozni a gyarmati lakoma morzsalé- 
kainak szétosztásába, a minek az egyeduralmát An­
glia eddigelé magának követelte, itgy Francziaor- 
szágnak is meg kell engedve lenni, hogy megóvja 
azokat a nagy érdekeket, melyeket neki a Kongón 
Brazza működése s a Nigeren Szenegál birtoka és a 
Bamaku-vasut építése teremt.

Belgiumban ma vannak a községi választások. A 
nap rendkívüli fontosságot nyer az által, hogy a 
-űOU község szavazata mintegy plcbiszczitum lesz
— legalább annak van szánva — az uj iskola-tör­
vény s igy a Malou-kabinet fölött, is. limitben az 
előbbi kabinet belügyminisztere, Rolin, igen erős 
beszédet mondott, melyben a liberális gondolkozá­
sunkat egyetértésre hívta föl. E választásoknak — 
úgymond — be kell bizonyitaniok, hogy az ország 
sem szocziális, sem klerikális forradalmat nem akar, 
hogy nem kellenek neki sem a kommunisták, sem 
a jezsuiták s nem kell sem a köztársasági déma- 
gúgia, sem az ultramontán zsarnokság.« Az úgyne­
vezett "függetlenek« manifesztumot bocsátottak ki, 
melyben kijelentik, hogy a politikát ki kell küszö­
bölni a tanácsteremből, mert ott az anyagi érdekek 
ápolásának van helye. Brüsszelben a liberális párt 
nagy reménynyel nézett a mai nap elé; kevésbé bíz­
nak a sikerben Antwerpenben, Tournayben és Xa- 
murban; Jacobs miniszter tegnapFAntwerpenben 
utazott, hogy a kormány híveit buzdítsa.

Budapest, okt. 19.
A válaszfelirati vita. végéhez közeledvén, a 

'függetlenségi és 4$-as part' távollevő tagjai 
tisztelettel kéretnek, hogy a fővárosba vissza­
jönni annyivul inkább méltóztassanak, mint­
hogy a vita befejeztével névszerinti szavazás 
lesz.

A főrendihz október hó 20-án déli 12 órakor 
ülést tart.

A képviselőhöz állandó igazoló bizottsága 
ma délelőtt 1U órakor Busbach Péter elnöklete alatt 
ülést tartolt. Jelen voltak az elnökön kívül Bossányi 
László, Darányi lgnácz, Englmaycr József (jegyző) és 
Mocsáry Lajos bizottsági tagok. — Elnök az illést meg­
nyitván, bemutatja 4U horvát-szlavon képviselő megbízó 
leveleit A bizottság bírálat alá vette a szabályszerűen 
kiállított megbízó leveleket és ezek alapján mind a 40 
liorvát szlavón képviselőt igazolandóknak mondta ki. Az. 
igazolt horvát-szlavon képviselők névsora a következő : 
iLrluvics István, Bedekovics Kálmán, Czukovius Mik- 
.ős, (Judies Miklós, Davidovics Lázár, Francisci Hen­
rik, Gyorgyevics Vazul. Gyurics Iván, Gyutkuvics 
György, Hatz Vilmos, Itlinger Ladislav, Jaic Ladis- 
lav, Josipovics István, Jankoyics Vladimir, _ Kresz- 
tio's Gjürgy, Kresztics ,\íiklos, Kristovacs Vazul, Krsnjuvi 
Izidor, Loncsarics Márk, Mandies Péter, M.ksius Kál­
mán, Milekics Cirill, Milics Miklós, Miskatovics József, 
Ottenfels báró, Pejacsevics Tivadar gr., Popovics István, 
Hukavina József, Slapcsevics Peter, Speyecz István, 
Subotius János, Sudarovics Hugó, Sram Lipót, Bieko- 
v.cs János, Thanliofer Milan, Tukury zXlujus, Vukatiuo- 
vics Lajos, Zmdl zXntal és Zaiaics Bertalan báró.

A képviselőhúz 1. bíráló bizottsága ma délelőtt 
11 orakor Busbach Péter elnöklete alatt tartott ülésében 
érdemleges tárgyalás alá vette Cclitritz Zsigmond báró 
körmendi választású ellen beadott kérvényt, az 
ülé.-eu jelen voltak : Antal Gyula. Apponyi zXlbcrl gróf, 
Bu.-bach Péter, Csauády Sár.dor, Darányi Ign.icz, En. el- 
niayer Jozset és Aiidaliázy László bizottsági tagok ; to­
va boa Komjáthy Béla, mint a kérvényezők képviselője 
és Szivák Imié a megtámadott választás védője. Kom­
játhy Béla vádbeszédében részletesen foglalkozott azon 
visszaélésekkel, melyek állítólag a választás alkalmával 
elkövettettek. Hivatkozott a becsatolt hiteles bizonyí­
tékokra és mindezek alapján kérte a bizottságot, hogy

nauuzuiag leinuzou auuasokai us a mi tcuj civuicavi, 
illetőleg a megválasztott képviselő igazolását kéri. Kom­
játhy válasza es Szivák viszonválasza után a bíráló bi­
zottság zárt ülésben megkezdte tanácskozásánál Hosszas 
beható tanácskozás után elnök délután 3 órakor kihir­
deti a bíráló bizottság ítéletét, mely szerint a beadott 
kérvény elutasittatik és Cclitritz Zsiginond b. a körmendi 
kerület igazolt képviselőjének mondatik ki. Az ítélet in­
dokolása kiemeli, hogy a visszaélésekre vonatkozólag a 
kéivényezők részéről. felhozott állítások be nem igazol­
tattak. ______ _

VIDÉK.

A Széchenyi-Társulat közgyűlése.
— Az «Egyetértés, saját levelezőjétől. —

Szatmár, okt. 17-
A szatmármegyei Széchenyi-Társulat okt. I5 én tarlé 

évi közgyűlését Szalmáról! ulőkelö városi és vu eki ko- 
zenség jelenlétében. A gyűlés első és legkiemelkedőbb

mozzanata a társulat tiszteleti elnökének, dr. Schlauch 
Lőrincz püspöknek nagy hatású beszéde, mely igy hang­
zik :

Tisztelt közgyűlés! Hazafias ürömmel üdvözlöm a 
Széchenyi-Társulat lisztéit tagjait és köszönetéinél feje­
zem ki azon készségért, melyet a kedvezőtlen idöviszo- 
nyok daczára is a nemes czél előmozdítására, melyet a 
társulat maga elé tűzött, megjelenni szívesek voltak. 
Társulatunk, mely önök buzyó közreműködése mellett 
létiejött, lassan bár, de fejlődik és fejlődik sikeresen 
azon ösvényen, melyet magának elejétől fogva kijelölt. 
Az eszmét szem előtt tartván, eszközeit is azon nemes 
irányban alkalmazta, melyet egy a társadalmi téren mű­
ködő társulat kell, hogy kövessen, ha czéll érni kivan.

Ha kényes a nemzetiségi kérdés, úgy kétszeresen óva­
tosnak kell lenni az eljárásnak, mely c kérdést érinti, 
mert sehol sem könnyebb a félreértés és sehol sem ké­
szebbek a szenvedélyek a fellobbuiásra.

Társulatunk kijelentette megalakulásakor,’ hogy műkö­
dése köréből ki van zárva minden, a mi más ajkú és 
vallásu polgártársaink ebbeli jogait sérthetné és örömmel 
jelenthetem, hogy az igazgató-tanács nem is tért el ezen 
útról; — társulatunk kijelentette, hogy távol áll tőle 
minden kényszer, minden erőszak ; hogy csak társadalmi 
utón fog oda hatni, hogy a magyar állameszménok men­
tői több híveket szerezzen az. által is, hogy nyelvünket a 
más ajkú polgártársaink körében megkedvellesse. A 
romáikról tudva van, hogy birodalmuk csak az által lett 
oly hatalmassá, hogy mindenkit vallása és nyelve szerint 
hagylak élni, csak egyet kívánlak, hogy római polgárnak 
vallja magát mindenki és büszke legyen e névre. Ma­
gyarország sem kivan egyebet. A vallási szabadság biz­
tosítva van törvény által, de biztosítva van egyszersmind 
mindenki a_-_ ellen is, hogy nyelvét megtagadni legyen 
kénytelen. Tartsa meg azt mindenki, csak szeresse 
mindenki e magyar hazái, mely 1000 éven által 
szabadságot biztosított azoknak is, kik a magyar 
nyelvet nem beszélik. A Széchenyi-Társulat bizo­
nyára nem lógja senkinek a törvény által biztosított jo­
gait sérteni, de oda fog törekedni mindig, hogy nyelve 
mellett mindenki beszélje az állam nyelvét is, hogy is­
merje meg a nyelvvel együtt e nemzetnek nemes iudu- 
ntaii, ragaszkodjék az államhoz, mely neki jólétet, jog- 
bizlon ágot ad, ne hallgas-on azokra, a kik a magyar 
nemzet törekvéseit gyanúsítják. Fiume olasz, de ragasz­
kodik a magyar államhoz és senkinek síim fog eszébe 
juj ni, hogy olt az olasz ny elvel elnyomja. A bánsági 
németek nyelvét nein bánija senki, de ói; szivükben a 
magyar állam hívei. A Széchenyi-Társulat sem törek­
szik másra. Es azért nem hangsúlyozhatom eléggé a 
társulatnak elvekben, szavakban és tettekben annyiszor 
kijelentett intenczióit. Szabad csatlakozást kíván és 
nem erőszakos bekebelezést és azok csak ámíta­
nak. a kik alattomos czélokat keresnek és tulaj­
donítanak neki. 11a a műveltségnek jele az, ha 
valaki több nyelvet beszél; lm a magyar nyelv tudását 
más ajkunknál terjeszteni kívánja, hogy képesekké le­
gye őket előmenetelüket a hivatalos és egyéb pályákon 
kereshetni: akkor a Széchenyi-lársulat csak művelődési 
tényező, csak jótékonyságot gyakorol azok iránt, kiknek 
nincsen alkalmok a magyar nyelv ismeretét elsajátítani. 
Es e téren log működni és maradni mindig és ezéiját 
elérte, hogy a magyar nyelv terjesztésével a magyar haza 
és állam szereidét is előmozdítja. A közgyűlést megnyi­
tódnak jelentem.

A viharos éljenzésre, mely e beszéd után felhang­
zott, következett az igazgatótanács évi jelentése, melyet 
Csumuy Imre titkár olvasott fel. Kiemeljük belőle a 
kővetkezőkéi:

A társulat 1883. okt. 31-én történt [megalakulása óla 
85 taggal szaporodott. Kiválóan buzgó taggyüjtök voltak : 
Domaliidy Eerencz főispán. Böszörményi Károly kir. ta­
nácsos és polgármester. Fináczy Gyula kir. tanácsos és 
pénzügy-igazgató. A társulatnak most !) alapító, 11 pár­
oló, 339 re des, összesen 359 tagja van. Az a Iáim II és 
ajánlott összeg 1971 lit 90 ki.,8 a tiszteleti elnök ö ex- 
czellcncziája által ajánlott 1000 Írttal = 2971 frt. Az 
iuazg. tanács minden hő első hétfőjén ülést tartott. Az 
ey folyamában a szatmári, miskolezi, szentesvárosi, és 
vidéki, hevesmegyei, de breeze ni stb. pénzintézetek jelen­
tékeny adományokkal növelték a társulat pénzerejét. Az 
"Írók és művészek- szatmári idézése alatt előadott hang­
versenyből 100 filial gyarapodott a társulat vagyona. 
Egyesek részéről (Kólái, Barmaságh, X'ozáry) a «Xaiuior 
könyvtár» részére és jutalmul jelentékeny összegű könyv- 
adományok folytak be.

A vándor könyvtár bizottsága megállapitá a kezelés 
szabályait. A társulat szolidaritásba lépett a pozsonyi 
•Magy. közművelődési egy let «-tel és a budapesti «Iskolá- 
egylei»-tel. Legfontosabb működési tere volt a társulat­
nak a magyar nyelv és érzület terjesztése kuriil érde­
met szerzett tanítók jutalmazása. Erre 520 frt összegű 
jutalmakat hirdetett ki, melyekre idegen ajkú, többnyire 
román iskolákból 19 tanító pályázott. Az eredményt a 
társulat kiküldött vizsgáló bizottságok által puhatoló ki.
E bizottságok jkönyvei alapján az igazg. tanács által 
megválasztott jury ítélte oda a jutalmakat a következők­
nek : Szabó A 0»ion blidári öU Irt, Stefucz Elek kánya- 
házi 40, Maros u X'iUor vúinfalusi'40,Beibe J.mos erdő-ara­
nyosi, Kegye !.• rn.i.v. ivácskoi, Hajdúk László komor- 
zu ni, Marosán K< rnél ar.-megyesi, l’app Euiánuel lip- 
púi, Krespai Ágoston, oláli-meddesi 3U—-30 frtot, Danes 
Flórján f. bányai 20 Irtot nyerlek. Van a társulatnak jelenleg 
1750 írt tőkéje, tagsági dijakból a f. év végéig 1450 
lri. Egyéb bevételekkel és a 219 frt 71 kr kiadás levo­
násával a maradvány 1592 Irt 29 kr. A jövő évre elő­
irányozott bevétel a maradványéval együtt 2308 frt 79 
kr. Ebből ij20 pályadijat fog kitűzni 010 frt értékben, 
a vándorkonyvtárra fordít 100 Irtot. A jelentés tervbe 
veszi a jövő kisdedóvók segélyezését, esetleg felállítását.
A jelentés szerint a nagy-somkuti iskola, — melynek lé­
tesítése részben a társulat különösen tiszteleti elnöke 
erkölcsi befolyásának köszönhető, a napokban megkezdi 
működését, az avasi is közel kilátásban van. Sajnos, 
hogy az illető paroebiák felállítását még mindig késlel­
teti a minisztérium fukarsága, holott itt nemzeti ügy fo­
rog a koczkáii. A jelentés vcgiil hálaérzettel emeli ki 
dr. Schlauch Lőrincz püspök tiszteleti elnök nagyérdemű 
buzgalmát. Mély belátásával, fáradhatatlan áldozatkész­
ségével oszlopa és legfőbb lelkesítő eleme a társulat éle­
tének.

A helyesléssel fogadott jelentés után a közgyűlés az 
igazg. tanácsnak felhatalmazást adott mindarra, a mit 
jelentésében kért. Böszörményi Károly kir. tanácsos és 
polgármester, Fekete Gedeon megyei főorvos a közgyű­
lés es társulat nevében mély köszönetét mondtak a püs­
pök elnök lelkes buzgalmáért.

Ünnepélyes mozzanat volt a julalomdijak kiosztása. 
Azokat a piispöx lelkesítő szavak kíséretében nyújtotta 
át a jelenvolt tanítóknak. A pályád jut nyert tanítókat a 
közgyűlés elismerésül díjtalanul a társulat tagjai közé 
vette fel. Végül, miután az igazg. tanács dr. Kádár Am­
brus, Kótai Lajo-, Egry Eerencz, Dondisz Jenő, Elek 
Lajos, Varjú Mihály, Hatkuvszki Pál, Tóth Sándor, Fe­
kete Benő és Gergely Károly tagokkal kiegészíti eteti és 
S.irmaságh Géza az igazg. tanács második jegyzőjévé vá­
lasztatott, a küzguilés emelkedett hangulatban szét­
oszlott. _____ _

A horvát független nemzeti párt 
felirati javaslata.

Császári és kir. apostoli felség!
Követve felsé. ed atyai szivének kívánságát Dahnáczia, 

Horvátország és Szlavónia királyságának föurai, méltó­
ságai és képviselői összegyűltii k a tartoinánygyülésbe, 
mely a szeptember 21-iki legfelsőbb leirattal megnyitta­
tott, hogy ez ország közügyeinek rendezése körül részt 
vegyünk az alkotmányos tevékenységben.

Legkomolyabb elhatározásunk az, hogy a törvényes 
idő alatt mindazokat a törvényjavaslatokat, melyek alkot­
mányos tárgyalás végett elénk terjesztetnek, ama böl­
csesség és mérséklet szellemében, azzal a nyugalommal 
és méltósággal, mely egy törvényhozó testületet megillet, 
vegyük tárgyalás alá, hogy ezáltal is újabb jelét adjuk 
felséges királyunk személye iránt való hűségűnknek és 
bódulatunknak, s hazánk iránt való szói ételünknek. Leg­
nagyobb gondot akarunk azonban fordítani azokra a 
törvényjavaslatokra, melyeknek az a czéljok, bogyr az 
anyaországgal már egyesített horvát-szlavon határvidé­
ket amazzal egy szerves államtestté összekösse. 
Azonban sem felségednek e mindig bű királyságra irány­
zott szándékait, sem a mi, hazánk közügyéinek fejlődé­
sére és erkölcsi és anyagi tekintetben való haladására 
irányzott tevékenységünket nem fogja a kívánt siker ko­
ronázni, mindaddig, inig hazánk államjogi helyzete annak 
javára lényegesen meg nem változlaltatik.

A tizenöt évi tapasztalat napnál fényesebben bebizo­
nyította, hogy az lSOS-ik évben Magyarország és dalinál, 
horvát-szlavon királyság közt létrejött kiegyezés által, az 
utóbbinak sem nemzetisége sem alkotmánya, sem pe­
dig önkormányzata nem biztosíttatott, valaminlhogy nem 
biztosított neki olyan államjogi pozicziút, mely tartós 
és gyümölcsöző tevékenységre tág tért nyitna számára.

Habár nemzetünk nagy része már kezdetiül fogva nem 
értett egyet a kiegyezési türvénynycl, mert abban a hor­
vát államjognak igazolatlan korlátozását és a Magyar- 
országgal való folytonos bonyodalmak forrását falta, 
mindazáltal Magyarországtól, mely abból a legnagyobb 
előnyt élvezte, nem alaptalanul azt várta, hogy a ki­
egyezési törvény intézkedéseit legalább loyalis módon 
tisztelni és lelkiismeretesen keresztülvinni fogja és hogy 
ezáltal hazánknak bizonyos mértékben lehetségessé leszi 
hogy ezen az államjogi alapon nemzeti és alkotmányos 
erőit egy ideig kifejtheti.

Daczára azonban minden várakozásnak, nem igy történt.
Daczára, hogy Dalmáczia Horvátország és Szlavónia 

királysága a kiegyezési törvény szószerinti szövege értei­
mében a magyar királysággal nem képez állami egysé­
get, liánéin csak állami közösségei, mely a koronán kí­
vül magában foglalja mindazokat az ügyüket, melyek az 
!8(i7. Xll. t.-czikkben, mint a magyar-liurvát korona ki­
rályságaira és a monarchia többi országaira nézve közö­
seknek idéztetnék, daczára, hogy a mi királyságunk 
ezeken az ügyeken kivíil még néhány más ügyet a ki­
egyezési törvényben önkény tesen és egyérlelinüleg olyan­
nak ismert el, molyok a magyar királysággal közösek, és 
azokat nem erre, hanem a borvát-magyar birodalom közös 
közegeire bízta; noha c két oldalú szerződés által országunk 
külön állása és függetlensége elismertetik és biztosiltutik ; 
mindazáltal Magyarország a közös kormány és a tarto- 
mánygyülós által minden alkalommal arra törekszik, 
hogy az állami közösséget a magyar faj prepotencziájá- 
val magyar egységes állammá alakítsa át, s igy az ősi 
királyságot magyar tartománynyá választassa. Ennek kö­
vetkeztében aggodalom tölt el bennünket, mert hazánk­
ban a tőlünk idegen magyar állameszmét terjeszteni 
nem akarjuk. Ezt az eszmét következetesen és makacsul 
liozzác atolják az ország minden nemzeti és anyagi ér­
dekéhez. Innen zármaznak a kiegyezési törvény rendel­
kezéseinek határozott megsértése, mely törvény arra 
volna hivatva, hogy az ország önkormányzatát megoltal­
mazza. Bizonyára nincs e rendelkezések ' ; t egy sem, 
melyet meg ne sértettek volna, vagy put!; gyarország
javára meg nem választattak, vagy löt i hegesztet­
tek volna. Az államszövetségnek, melyet .Magyarország 
nem egyedül, hanem Dalműt-, Horvát- és Üzlavonorszá- 
gokkal képez, a közös rendeletekben kizárólag ma­
gyar bélyeget és jelleget adna. Továbbá az egész 
államszövetség területén a magyar nyelvet állami nyelv­
nek tekmtik, s ennek következtében a kiegyezési 
törvény 57-dik § világos rendelkezésével ellenkező- ; 
leg Horvátország és Szlavónia közős hivatalaiban is j 
használják, ami okul szolgált arra, hogy az országnak j 
szakszerűen képzett fiait elbocsássák s fölváltsák okot 
idegenekkel, kik sem az ország nyelvét és törvényeit, 
sein a nép szokásait nem ismerik. Innen van, hogy a 
közös kormány horvát-szlavon osztályai, melyek a lior­
vát és szlavón országukra vonatkozó ügyeket tartoznának , 
elintézni, fordító hivatalokká változtak. A 21. §-al ellen- j 
kezűleg azért szüntették meg a királyi péuzügyigazgatú- 
ságot, mini végrehajtó hatóságot; ezért állítottak fel újra 
Eszéken és az erdökezelés czéljából kir. erdöigazgatósá- 
got szerveztek, mely a fuklmiv. minisztérium alatt áll. 
Mindez világosan bizonyítja a magyar állaineszmc érde­
kében tervezett czentralizácziót.

A horvdtok önérzete sokkal jobban ki van fejlődve, 
semhogy népünk félne n magyarosítástól, de önmagának 
tartozik vele, hogy az ilyen támadásokat azzal a határo­
zottsággal verje vissza, mclylyel ut a jog szentsége, a 
múlt ismerete és a jövő reménye eltölti. Ep úgy rendel­
kezik a közös törvényhozás és a közös kormányzat a 
magyar-horvát állami közösség forrásai fölött, csaknem 
egyedül a magyar államcszmc javára; hazunk csak any* 
nyiban vesz részt e forrásokban, a mennyiben érdekei 
a rájok nézve veszedelmes eszmével üsszlmngzásba hoz­
hatók. E visszaélés különösen a forgalmi eszközök terén 
nyilvánul. A közös törvényhozás és a közös kormány 
nemzetgazdasági politikájában amaz eszme által vezet­
tetve, Magyarország fővárosát az összes forgalmi eszkö­
zök s a kereskedelem központjává alakították, a magyar- 
horvát államszövetség egész területére nézve. Hasonló 
részrehajlással járnak el a folyamok szabályozásában. \"a- 
lamint a közforgalmi eszközöknél, úgy a kereskedelem­
ben is csak a magyar állaineszmc adja meg az irányt, 
melyet liozzáilleszlenek a nemzetközi szerződésekhez és 
az egész tarifa-politikához, mi által u horvát kereskede­
lemnek különben is nehéz helyzete napról napra elvisel­
hetetlenebbé válik.

Ennek az álláspontnak a liorvát partvidék is áldozatul 
esett és Fiume kedvéért egészen elhanyagoltaik. Hogy 
ilyen viszonyon közt és ilyen terhek alatt sem közgazda­
ság, sem az ipar nem fejlődhetik, igen világos és ezt a 
tapasztalás kétségtelenül igazolja.

Es mialatt országunkat közgazdaságilag elhanyagolják, 
mialatt javát megfelelő berendezésekkel és hasznos be­
fektetésekkel nem emelik, folyvást újabb és újabb áldo­
zatokat követelnek tőle, melyeknek nagyobb részét az or­
szágon kívül használják fel, a nélkül, hogy azokat köz- 
gazdasági források nyitása által kárpótolnák. Így törté­
nik azután, hogy a természettől gazdag ország, bár al­
kalmas minden természeti és ipari termelésre, minthogy 
tenger és nagy folyók közt lekszik s munkaképes nép 
lakja, mindinkább szegényedik.

De nemcsak a közös ügyek állanak a magyar állam- 
eszme döntő befolyása alatt, hanem az országnak u ki­
egyezési törvény által biztosított autonómiája is ennek 
nyomása alatt sínylődik. Törvényhozásunk, melynek a 
47. és 48. ?§. szerint önállónak kellene lennie, a közös 
kormány belátásától függ, mert az 18(18. 1. t.-cz. 4-4-ik 
és a mudosilott kiegyezés 5-ik szakaszával űzött vissza­
élés következtében a törvényjavaslatukat ez elé terjesztik 
s a közös kormány azokat nem nemzeti szükségleteink, 
hanem a magyar állumoszmc szempontjából ítéli el.

Tartomány-gyűlésünknek ritkán engednek annyi időt a 
munkára, a mennyit a 38. §. biztosit, meri küldötteit az 
az év nagyobb részében a közös országgyűlésen tartják. 
Innen van, hogy lartománygyülésünket rendesen rövid 
időre s jóformán csak az indeinnytás megszavazására 
hívják össze. Még nagyobb nyomás alatt van autonom 
kormányzatunk. Főnökeinek kinevezésénél a kiegy. tör­
vény 51. §-a értelmében csak olyan egyéniségre vannak 
tekintettel, a ki a közős kormánynak kedvére való s a ki 
hajlandó az említett állameszménck útját egyengetni az 
országiján. A dolgok ilyetén állása mellett naponkint ősz- 
szeütküzésbe jut népünk törekvéseivel, vagy a közös 
kormány politikai szándékaival. S mivel az anionom 
kormány fejének füíeladata, hogy a magyar állami eszmét 
közigazgatási intézkedések utján terjeszszc, nem törőd­
hetik annyira a jó közigazgatással , mint a tar- 
tománygyülési és községi választásokkal, és a hatósági 
közegek alkalmazásánál nem a szakértelemre és jellemre, 
hanem csalt a feltétlen meghódolásra lehet tekintettel.
De mivel az ily föladattal s cinben fül háborodik az éber 
nemzeti lelkiismeret, úgy nem lehet nyugta sem a gyü­
lekezésekben, sem a sajtóban, úgy hogy a kiegyezési tör­
vény uralma alatt Horvátországiján «nincs megengedve, 
hogy érezd azt amit akarsz és hogy kimondjad azt, a 
mit érzesz." E tekintetben különösen kiválik á mostani 
kormány, mely még elődeinél is kisebb mértékben tartja 
magát arra kötelezettnek, hogy végrehajtsa a kiegyezési 
törvényt.

Hogy egyébiránt a közös kormány mennyire törődik 
hazánk állapotaival, világosan meglátszott az a múlt év 
aug. havában, mikor a zágrábi utezui zavargások al­
kalmával, melyeket törvényellenes czinv rck kifüggesz­
tése idézett elő, s hazánk némely vidékén kitört lokális 
zavargások miatt, melyeket a nép elégülctlenségc oko­
zott, az alkotmányt és Horvát és Szlavonország terüle­
tén felfüggesztették és a kivételes állapotot proklamál- 
ták, A kiegyezési törvény megsértését, mclylyel a két­
oldalú közjogi szerződést felfüggesztették, a magyar or­
szággyűlés mindazáltal helyeselte és jóváhagyta."

Az imént befejezett tartomány-gyűlési képviselőválasz­
tások kimutatták, hogy hazánkban nincsen azok szá­
mára alkotmányos szabadság, kik állami önállóságát vé­
delmezik. A kormány nem gondolt a választási törvény­
nyel s a választások szabadságával, liánom egész ha­
talmi apparátusával szállotta meg a választó helyet, 
hogy a választási törvény kijátszásával, a h.vatalnolmkra 
gyakorolt nagy presszioval, sőt még a korrupcziúval is 
elnyomja a nép szabad véleménynyilvánítását és megha­
misítsa lelkiismeretűnek tiszta kifejezését.

Felséges nr! Midőn népünk megújította szövetségét 
Magyarországgal, azt várta, hogy hazánkat a magyarok 
egyenjogú szövetségesnek fogják tekintem; alkotmányos 
szabadságot és anyagi jólétet remélt. E várakozásában 
megcsalódott. Felséged a legfelsőbb leiratban mélIózta- 
tolt kifejezni, hogy a múlandó félreértéseket a felek 
barátságos megjegyzése meg fogja szüntetni a kút király­
ság közt. Nálunk is ez a meggyőződés uralkodott egy 
ideig; de helyet adott az ellenkező meggyőződésnek, a 
mióta nyilvánvaló, hogy azok a félreértések nem mit- 
hinduk, hanem maradandó természetitek s egy kelletlen 
politikai rendszerben vertek gyökeret. A magyar állam- 
eszme keretében, melyet Magyarország most zászlajára 
irt, s a melynek megvalósítására minden eszközt fel­
használt, nine en helye a dalmát-horvát és szlavón 
királyságnak. S ezt az önállóságot viharos múlton 
és kedvezőtlen időkön át apáinktól örököltük, s 
kötelességünknek ismerjük, hogy átadjuk azt utódaink­
nak is, Bármennyire megesorbitollák is századokon át a 
horvát közjogot, egy becses tulajdonságát mégis meg­
őrizte : az önrendelkezés jogát. Apáink gyakorolták e 
jogot 1791-bon, midőn hazájukat szorosabban kapcsol­
ták Magyarországhoz ; gyakorolták e jogot kovtars unk, 
mikor c azázad negyedn; és ötödik tizedében hígítani 
akarták c szoros kötelüket; gyakoroltuk e jogot mi is, 
mikor a kiogv, törvényben önkéiiytcsen ruhiutuk a kö­
zös közegekre néhány közös feladat megoldását.

Felséged az 1527-iki választás és a pragmatika sank- 
czió alapján ép úgy l,irálya Dulmácziának, Horvátország­
nak és Szlavóniának, mint a hogy királya Magyarország­
nak. A kél királyság jólétét, a köztük való békéi egyfor­
mán szivén hordozza felséged ; e béke azonban, mint 
nem tagadható, komoly veszélyben van, csak úgy állít­
ható helyre, ha a nem múlandó, de maradandó félreér­
téseket megszüntetik, ha Horvátországot visszaadják ön­
magának. De ez csak akkor fog megtörténni, ha a kö­
zös magyar-horvát korona országainak keretében önálló 
közjogi állást kap.

Felséges nr I Midőn mi a dalmát-horvát- és szlavón 
királyság számára ily független állást követelünk, ko­
rántsem leszsziik ki a monarchiát újabb közjogi zavarok­
nak ; nem akarjuk vele széllépni a köteléket, mely e ki­
rályságot a magyar korona országaival és a felséged 
hatalmas jogara alatt élő többi tartuináiiynyul összeköti 
az 1SH7. Xll. t.-cz. által,'mely a közös ügyekre s azok 
elintézésére vonatkozik. Ez ügyek elintéz sénél jövőre 
Horvátország is képviselve legyen közös borvál-inagyar 
delegáezio alul.

Felség! Midőn a dalinál, liorvát és szlavón király­
ság részére oly önállóságot követelünk, a monarchiái 
legkevéshhé som leszsziik ki ujabb állami átalakulásnak. 
Nem akarjuk ezzel kettészakítani azt a köteléket, mely a 
magyar országgyűlésnek 1807. évi Xll. türvéuyczikkébcu 
megjelölt közös ügyek és azok tárgyalási módja által ezt 
az országot is a magyar korona országaival és felséged­
nek hatalmas jogara alatt élű többi koronatartoniáiiyok- 
kul összeköti és melyet később szintén elismert. Kíván­
juk, hogy ez ügyek tárgyalásánál a horvát-magyar ilele- 
g'áeziubun ezentúl Horvátország is képviselve legyen. A 
mi azonban azokat az ügyeket illeti, melyek — habár 
mindkét birodalmi féllel nem is közösek, de az emlí­
teti Osztrák-magyar kiegyezés értelmében mindkét rész­
ről közösen megállapított elvek szerint intézendök 
el, ezentúl a liorvát kormány is közrehasson a 
magyar kormánynyal, úgy, hogy a javaslatok az 
cgyiK és a másik királyságtól oIküIüiuIvc, egyértel­
mű leg megállapítandó módon intéztcsseiiek el, a 
végrenajtással pedig az autonom kormány bizassék meg, 
úgy, hogy Horvátország közügyéibe a magyar kormány 
hivatalnoka ne avatkozhassál-;. Országunk kész megfelelő 
összeggel hozzájárulni ama államadóssághoz, melyet 
a magyar korona or-zágai az 18(17. XV. t.-cz. értelmé­
ben elvállalt, valamint a közös kiadásukhoz is oly kulcs 
alapján, mely adóképessége és gazdasági fejlődése alap­
ján közösen volna megállapítandó. Minden más ügy, 
melynek közössége nem a kiegyezési törvényen alapszik, 
hanem melyet országunk azzal a fenlavtással, hogy ké­
rőbb ismét önkormányzata alá vissz ivehesse, önkényt 
engedett át a magyar liorvát államközösségnek, úgy a 
törvényhozást, mint a kormányzási illetőleg a dalinál , 
liorvát- és szlavón királyságnak visszaadandó.

Felség! Ilyen álianijogi állás, melyet hazánk a kö­
zös monarchia és a magyar-horvát korona királyságaival 
való szövet?égben elfoglalna, a fenálló állami szervezetet 
nem változtatná meg, a magyar koronával való közössé­
get meg nem szüntetné, senkinek jogát meg nem sér­
tené, ellenben hazánk számára a béke és áldásos hala­
dás minden feltételét biztosítaná.

De hogy Horvátország ebben az állásában egészséges 
és erős egészszé, a trón hatalmas támaszává lehessen, 
szükséges, hogy territoriális összesúgó ismét visszaálhltas- ; 
sók. A horvát-szlavon katonai határvidék bekebelezésé- j 
vei felséged népünknek régi, 1703 óta kifejezett ólmjlá- . 
sál teljesítette. Csak Zsuinlierák és Marindul adóközség - 
nincsenek még a horvát tartomány-gyűlésen képviselve, 
daczára annak, hogy tartomány-gyűlésünkön és a közös 
országgyűlésen hozott törvények szerint kormányoztnt- 
nak és daczára annak, hogy történelmileg és a lulséged 
által szentesített törvények szerint Horvátországhoz tar­
toznak. Ama jogtalanságok, melyeket a határvidék bátor 
hősei úgy a bekebelezés keresztülvitelénél, valamint a 
határvidéki vagyon szétosztásánál felséged atyai szán­
déka ellenére szenvedtek, ismét jóvá tételnek, hogy lm 
hazánk teljes önkormányzatát visszanyeri. Valamint fel­
séged a határvidék bekebelezése által az adott szót be­
váltotta, úgy alázatosul remélhetjük, hogy felséged a 
dalmát testvéről szag bekebelezésével szintén he fogja 
váltani azt az ünnepélyes Ígéretet, melyet úgy felségen, 
mint dicső elődei, 1. Ferenc/, és V. Férd illáiul királyok 
tettek.

Vclcbilcn túli testvéreink részéről semmi akadály sem 1 
(ámasztatik ez egyesítés ellen, melyet a dalmát tartomány- ! 
gyűlés ismételten óhajtott. Az országgyűlésben képviselt i 
országok és tartományok joggal nem ellenezhetik ezt, j 
mert Dalmáczia jogszer int a horvát-szlavon országok j 
kötelékéhez s ezzel együtt a magyar-horvát államközös- | 
ségliez tartozik. A nemzeti és gazdasági viszonyok azon- ■, 
han a Balkán félsziget nyugati részére utalják Dal- 
máeziát.

Hasonló alattvalói hűséggel kérjük Felségedet, hogy ! 
Fiume kikötőt és várost területével együtt szintén ke- j 
gyeskedjék Horvátországhoz visszacsatolni. Horvátország ! 
soha sem mondott le és le sem mondhat e part vidéki 
városra vonatkozó történeti és nemzeti jogairól, melyek­
től Magyarország a liorvát k rmánynyal kötött provizó­
rium alapján mindinkább megfosztja. Mi saj.U érde­
künkben is készek vagyunk Fiúménak ugyanazt az ön­
kormányzatot biztosítani, melyet a világkercikcdelcnibcii 
elfoglalt állása megkövetel.

Felséged atyai gondoskodásától indíttatva gyakran ki­
fejezte, hogy népei közt búkét óhajt teremteni, hogy a 
monarchia belül egyetértve, kifelé pedig mint hatalmas 
felelhessen meg magasztos feladatának. Ezért bizalom­
mal járulunk felségednek, mini legkegyelmesebb királyunk 
és urunk legmagasabb zsámolyához azzal a Iegalázatu­
sa IjIj kéréssel, hogy felséged dicső koronája két király­
ságának kibékiilé-i kísérleteit oltalmába fogadni, és Ma­
gyarország és Erdély országgyűlését felhívni kegyeskedjék, 
hogy az 1808: 1. t. ez. 70. szakasza értelmében királyi bi­
zottságot válaszszun, mely az általunk választandó bizott­
sággal együtt tanácskoznék az o feliratban kifejlett elvek 
szerint a két szövetséges királyság közt fennálló állam­
jogi viszonyok fölült. Ha Magyarország képviselői át 
lesznek hatva ama meggyőződéstől, hogy az ország ha­
talma nem az igazolatlan és kivihetetlen magyar állam- 
eszmében, hanem a megelégedésben és a magyar ko­
rona országainak ezen alapuló szövetségében gyökerezik 
és hogy csak szabad Horvátország lehet jó és halsors­
ban hit szövetségese, nem kételkedünk, hogy a kiengesz- 
telődés müve felséged kezében mindkét fél üdvére si­
kerülni fog.

Miután mindenekelőtt követeljük, bogy a Magyar- és 
Horvátország közli államjogi viszonyon jelentékeny vál­
tozás történjék, felségednek ama felszólításának, hogy a 
közös országgyűlésbe az előirt számú delegáltakat meg- 
válaszszuk, mint hii alattvalók legnagyobb hódoló készsé­
günk daczára sem felelhetünk meg. Es tekintettel az al­
kotmánynak említett felfüggesztésére és a kiegyezési tör­
vény ismételt megszegésére, akkor sem választhatnék 
azokat, ha a fennálló államjogi viszony hasznos voltáról 
meg volnánk győződve.

Isten áldja és óvja felségedet, legkegyehnesebh csá­
szárunkat és urunkat.

A dalmát-horvát- és szlavón királyság cs. k. apostoli 
felségednek mindenkor hű tartomány-gyűlése.

Az Erzsébeí-kórház zárköletételi 
ünnepe.

— okt. 19.
A magyar széni, korona országainak vöröskereszl 

egylete a nemzetközi jótékonysági szövetség tagjai 
sorúban előkelő és disz.es helyet foglal el. I lazni jó­
tékony intézményeink között ez az első, mely az. or­
szágot európai színvonalon álló s az orvosi tudo­
mány minden követelményeinek megfelelő kórház­
zal gazdagította, s most már megszűnik a panasz, 
mely fővárosunkat v tekintetben annyira méltán ér­
hette. Az Erzsébet-kórház, zárköletételi ünnepélve a 
nemzetközi, a fejedelmi és a hazai jótékonyság ün­
nepélye volt, s e nap emléke maradandó lesz a 
szenvedő, a beteg emberiség elölt. Bár a vöröske­
reszt-egylet nemzetközi és imperiális jellegénél 
fogva eddig, ha ugyan közel volt is — nem tudott 
a magyar társadalom szivéhez hozzáférni, maradt 
egy parányi kitöltetlen tir. Ivz űrt töltötte he a mai 
ünnepély, mely eredményében mutatta he ez áldá- 

j sós intézményt.
Az Erzséhel-kórház zárköletételi ünnepélye, me­

lyet a koronás király legmagasabb jelenléte emelt, 
ritka ünnepe volt a fővárosnak. Az. ünnepély egyike 

j vo*f :,ina ritka alkalmaknak, hol az egész főváros 
polgári és katonai előkelősége, születési arisztokrá- 

j '-‘ziaja, a tudomány é- irodalom számtalan jelese al­
kotott egy társaságot.

I Délelőtt liz óva tájban kezdődőit a kocsik felvonulása.
Belátliallan kocsisor vonult át a láuczhidun és az alag- 

' "j011 11 Krisztinaváros lellohogózolt és ünnepélyesen 
díszített utczáiii. A ritka kiváltságosak, kik fehér meg- 
hivokat kaptak, a felvételi épület kapujánál fogadtattak a 
rendezőség által. A vörös és zöld .jegyesek számára két 
utón volt a közlekedés kijelölve, fiz óra után fényes és 
elegáns közönség hullámzott az egyes pavillonok előtti 
küröndükön. Senki sem feledte el, hogy a meghívás 
lakkot és feller nyakkendőt kivan a megjelenő vendé­

gektől.
Az éles reggeli szellő pirosra csípte a díszesnél dísze­

sebb téli öltözetekben megjelent hölgyek orczáit, a fér­
fiak még a felöltőkben is dideregtek, s a kiknek menté­
jük volt a diszültünyükhüz, ennek |ó hasznát vették. Fái 
ezerre tehető a közönség száma, mely a kórháztelep 

! kertjében várta az ünnepély kezdetét.
Fent az első emeleti tanteremben, hol ezután a vörös- 

j kereszt-egylet ápolónőit és ápolóit tanítják szakértő or­
vosuk a betegekkel való bánásmódra, a vörüskereszt- 
egylet vezértagjai, választmányi tagjai, tisztviselői gyiile- 

' kéziéi;jössze, várva a kiiálv megjelenésére. A tágas te­
remben félkörben állottak a kormány összes Budapesten 
időző tagjai Tisza Kálmán miniszterelnökkel elén, ki 

j magyar díszruhában a Szent István-iund nagy szalagjával 
jelent meg. Gagyogó magyar díszruhák, fényes egyenru- 

j l‘ák, az osztrák és magyar rendek keresztjei, csillagai, 
főpapi talárok és a hölgyek díszes toilettejei kápráztató 
képet alkotlak.

(JU voltak : 1‘échy la más, a képviselőim/ elnöke, a 
vüröskci eszt-cgylet elnöksége részéről : Schlauch Lőrincz 
püspök és ^Bedekovics miniszter alelnökök, Lintner Imre 
igazgató, Tóth József Sándor pénztárnok, Arguy János 
iroda Ionok ; a kórházépiló bizottság részéről : Haussmunn 
Alajos, Hupjj Imre, Budnyáiiszkv Ferenc/, Wiederspan 
f id máiul, az. egylet ki-zp. bizottságát képviselték : Edels- 
heim-Gyulai bai-oné,gr. S/a.páry Istvánné, Kralováinzkv Ist- 
váimé, Ij. I.dclsheim-l iyulai, gr. Szapárv Géza, gr. Szapáry 
István, gról Bán Ily Béla, gróf Kszlerlíázy Kálmán, Fa- 
binyt 1 hcoplii!, líáth Károly főpolgármester, Kamurmayfrr 
polgármester és Gerlóezy alpolgármester, báró Rédl Béla 
Budnyánszky Eerencz, Szitányi Bernal, gróf Sztáray An- 

. fd, gról Karácsonyi Guido, Tisza Lajos gróf, Ziciiv Nán­
dor gróf, Horvátország részéről Tallián Ede kanonok 
az osztrák vuröskereszt-egylct részéről gróf Falkenbayn 
Ferenc/ elnök, lovag Fu.x Ede és gróf Miguzzi 
alelnokok. Auguszta német császárné képviseletében 
Haas udvari tanácsos jelent meg. Jelen voltak továbbá 

{ gróf Berciiéin német lökonzul, a közös liadüevminiszte 
! Huni részéről; Merkt Rudolf tábornok, dr. lTuór Wen- 
; czel vctéitörzsorvos, Dittrich József ezredes, dr. Krausz 

Karoly lólörzsorvos, Gcmmel Eerencz altábornagy; az 
országos egészségügyi tanács részéről: dr. Korányi Fri­
gyes, Lumiiiczer Sándor, Janny Gyula, Elischer Gyula, 
Fodor József, Guldzicher X'ílmos, Takács Endre] 
Farkas László, Jordán Ferenc/, l’uky Ákos stb.’
A központi bizloltság részéről: Ivánka Imréné, Karinán 
L 'josiié, Sohnierer Alatiárné, Tata) Adu.Iné, Adler An- 
tahié, Apáthy Isvaimé,;Brüll Miksa, Busbach Féléi', Ta- 
bóily István, Bághy Gyula, Széki Antal; a budapesti bi- 
z liságok részéről: Békey Imrémé, Vándor .lakaimé, Fo 
Hnyák Gyuládé, Elischer Gyuládé, Lintnerlmréné, Ságliy 
Gyuládé, Schubert Edéné,j Kern Jenóué, tiemla lg- 
náczné, Molnár'Endrédé, Jeszenszky Dánielné, Beme- 
nyi Károlyné, Zirzeimv, Hofbuuer -lakubué, 1 lugmayev 
Jánosné, Magyar Gyuládé, Girúkuty Ferenczné, Kiss Bán 
donié, Urdudy Lajusné Bupp Zsigmondné, Gvörv Gyu- 
láné, (.Ilié Jolán asz., Tutaly Jenny assz.; a vidéki bí­
zol t ágok részéről: Modrovich Ignác/, Seidl Bajos, Geb­
hardt Ignáczné Bz.-Fehervárról; Varga György, Té( -y Kál­
mán M. Bapusról; (1 ávolszky József, Almassy A|bcrlné 
Yáczról; Alolec Dániel Fozsoiiyból jy.Mcndlik Ágost Pécs­
ről ; Babies János Egerből: Somhegyi József Eóthrol; Mi 
kovinyi Gizein B.-Gyarmatrol, Jávor Béládé KomáromljóF 
Schneider György és neje, Farkas Mihály Vadkertiül,, 
Fakli Károly és Urdúdy Fal Komárummugyéljul, Gajzágó 
László Deúsról, Scheftsik István Szolnokról, Mezey Al­
bert Becsből, Kálóczy Lajosne, Szilágyi Gáspárné Győr­
ből, Kumisz Boldizsár, dr. Szekeres József, Donátli La­
jos, Wacblel Zsigmond X.-Kanizsáról, dr. Ruisz Gedeon 
N.-Mihályiról, továbbá Berzeviczy Albert és Lőrinczy 
György képviselők.

Egy negyed tizenegykor érkezett meg Józscj főherczcg 
Klotild fulierczcgnsszonynyal és Mária Dorottya főlier- 
czcguövcl, kiknek kíséretében voltak br. Nyáry lőudvai- 
inesler, Zichy Irén és Bozler báróné udvarliőlgyek. 
Klotild l'óhcvczi gasszony sötétzöld bársonyruhát viselt 
sárga atlasz zig-zugos mcllénykévcl, kalapja aranynyal 
diszilclt zöld bársonyból készüli, .Mária Dorottya lő- 
lierczegnö ecliarpeos feliéigloilen toil.'lieben jelent meg, 
magas á la styrien kalappal.

Tizenegy órakor robogott az udvari fogat ü felségével 
a főkapu elé. A király Károly Lajos főherczegge! ér­
kezeit, kíséretét képezte .Monde1 báró főhadsegéd, to 
vábbá a királyi és föherczegi hadsegédek. A bejáratnál 
Károlyi Gyula gróf, Zichy Lívia grófnő és gr. Teleki 
Sándorné alelnökök üdvözölték a királyt, a ki katonásan 
köszünlvc a jelenvoltakal, felhaladt a lépcsőn. Az első 
fordulónál Ivánka Imre gondnok és lleiiszlmaim 
Alajos műépítész fogadta a királyt.

A p.íiczás urak háromszor ülve pálczáikkal a földre, 
jelezték a király érkezését. A király bcléplckor üdvözölve 
József löliciczeget és családját, a bíbor terilóvul leplezett 
asztal jobb oldalán állott meg, hol az általa valamint a 
királyné, József fúherczegnu, Klotild füherczegisszony, 
Mária Valéria fűherczegnö, Károly Lajos löherczcg által 
aláirt zárköletételi okmány feküdi, a kórház leírásával 
együtt.

Ezután Schlauch püspök nlelnük a következő beszéd­
del üdvözölte u felségét:

Császári és apostoli királyi felség!
Legkegyelmesebb Urunk !

, A magyar szent korona országainak vörös-kereszt egy­
lete a Géniben tartott nemzetközi értekezlet határozatai 
ban, különöse.I az ottani több európai kormány közt kö­
tött és az osztrák-magyar monarchia részéről is elfoga­
dott nemzetközi szerződésben foglalt alapelvek szerint — 
és felséged és legkegyelmesebb asszonyunk ü császári és 
királyi lelsége a királyné legfelsőbb védnöksége alatt
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m -alakulván, — legfőbb feladatának tartotta a béke 
idcj'’t a megfelelő előkészületekre felhasználni: hogyha 
nótán az ti rá ütne, melyben Ausztiia-Mngyarországnak 
tekintélye és nagyhatalmi állása veszélyben forog, há­
ború alatt ünkénytes egészségügyi szolgálatát kielégítően 
kifejthesse.

Előkészületi tevékenységének egyik eredménye c kór­
ház. melyet részint saját vagyonából, r s-int kegyes ala­
pítok ágyalapitvánvaibol alig két év lefolyása alatt lel; 
épített, — mely a’lcgkepyelmesebb véd-iöknó ó császári 
és királyi fel-ege a királyné legmagasabb nevét viseli, — 
és a mely ma felséged legmagasabb parancsára, a / rko 
letétele utóm, magasztos rendeltetésének át log adatni. 
.Midőn az egylet ez első nagyobb müvét felségednek 
alattvalói h dotáltál bemutatni készül, elengedhetlen kö­
telességének tartja, mélyen érzett háláját kifejezni ama 
legmagasabb kegyelemért, melylyel c szent ügyet felka­
rolni és azon valóban fejedelmi adományokért, melyek­
kel felséged és a legmagasabb uralkodóiláz tagjai törek­
véseit támogatni kegyeskedtek, kötelességének tartja 
egyszersmind legalázatő.-abb köszönetét a trón zsámolyá­
hoz letenni ama legfelsőbb elhatározásért: mely szerint 
a zárkövet saját legmagasabb személyében letenni mél- 
tóztatik.

F. inti a szeretetnek müve. Egy gondolat teremtette 
azt. a gondolat, mely a legmagasabb tróntól kezdve lo 
az utolsó kunyhóig athatji a kebleket és ez: a köteles­
ség, melyet a szer. tét nem sit; a kötelesség azok iránt, 
kik mint vér n mi vérünkből, ma már önszemélyükben 
áldozatul állanak és esnek az oltáron, a hol a király és 
a haza iránti .zeretet lángol, — a szeretet azok iránt, 
kik mint a nemzetnek virága, mint a családoknak büsz­
kesége, a becsület mezején barczképtelenekké válván, 
gyengéd kezek ápolására szorulnak. A magyar szent ko­
rona népei a katonai erények iránt mindig élénk érzék­
kel bírtak ; de ép olv mély részvéttel voltak azok iránt, 
kik a hadiszolgálat fáradalmai vagy a véres csaták kö­
vetkezményei alatt szenvedtek. Tudjuk, hogy a se­
besült vagy megbetegedett harezosok ápolása min­
dig kiváló tárgvát képezte a hadügyi és honvé­
delmi gondoskodásnak, — az egészségügyi csapatok 
mindig a hadsereg kiegészítő részét képezték, és felsé­
ged nemes szive, dicső ősei példájára sohasem feled­
kezett meg azokról, kik a királyért és a hazáéit vé­
rüket ontották. Ma azonban a hadsereg elemei es létlel* 
tételei megváltoztak. Az általános hadkötelezettségnél 
fogva, a hadsereg százezernyi gyengéd szálakkal fűződik 
a nem et és a családok életéhez. A mi gyermekeinkben 
életerő-, tiszta, nemes, az éveukint zászló alá luvatik ; 
ho-y a fegyelem, a tekintély, a becsület iskolájában 
megerősödvén, a király és a haza kettős csillagja 
alatt tanuljanak meg "küzdeni, szenvedni és győzni. 
A hadsereg sorsa tehát a nemzet sorsa, sz nvc- 
dései a nemzet szenvíáé.-si. De a hol általános a 
kötelezett-ég, ott általánosnak kell lenni a jogosultság­
nak is, mely a szenvedés perczeiben a nemzet szürete­
iére . s áldozatkészségére hivatkozhatik. A mit az egész- 
ségiigyi csapatok legönl'eláldozóbti kötelességérzete és 
legvégsőbb erofeszitese le nem győzhet, azt a xü. részvét 
van hivatva pótolni, — ott mil.iok segéd kezese, ott az 
egész neu zel jót.-ki nysága kell, hop' -onmipolia lépjen, 
mert a háború válságos perczeiben n ’e-ozet szive lüktet 
a hadseregben. A Ind a liatcz kiin-l. Ie.,s6ge oly súlyos 
sebeket ej*, ott a szeretet enyhítheti csai,.i lajdalmat, inéit 
midőn amaz rombol, emez vpil; épit szerényen, csendesen 
inunkálKodva, bekötözi a sebeket s emeli a lelket. A 
kötele- es a szeretet kettős gondolata tubát az, mely 
ez épületet emelte, liéke idején 1 2U beteg szamára vau 
ez berendezve. A magyar királyi egyetem kitűnő és ön­
ként ajánlkozott tanárainak vezetése, — részint a szat­
mári irgalmas szerzetesnők, részint kilanitott világi ápo­
lónők gondozása me lett, itt fognak értékesittetui mind­
azon haladások, me.yek a katonai egészségügy terén ál­
talában, — különösen pedig a háború idején való ön­
kéntes egészségügyi szolgálat körül é /.lelteinek. H ború 
idején ege z terjedelmében t>OU sebe ..it és beteg katona 
ápolására fog szolgálni.

Szerény a k zilet a szükség nagyságához képest; de 
magasztos a czel és fönséges az eszmény, mely az egy­
let tevékenységét átszellumiti. A kereszt, mely egykor az 
áldozatok legnagyobbikát, leguemeshikét hordozta, mi­
után két ezer even át szent tözével melegítette a szive­
ket, ma a czivilizáczió magaslatán álló nepekel és nem­
zeteket ismét ugyanazon tit. k.-zerü törhetleii varázszsal, 
ugyanazon isiéin erűvel gyűjti szárnyai ala és vezeti az 
emberi érzelmek legmagasztosb ikara : a tevékeny, önlel- 
áldozó szeleteire. A vörös-kereszt ma a szenvedő kato­
nára nézve a béke jelvényé, a vigasztalás meulielye, vé­
delme a háború kegyetlensége ellen. A hol e zászló 
leng, élt cinemül a tiarczi sz.nvedely, ott működik a 
tere ztény felebaráti szeretet mint erő és áldás.

Császári es apostoli királyi felséged jóság, s őrző szel­
leme egyletünknek. Hatalmas védsz.irnyai ala fogadta a 
keresztény ezivilizácziónak ezen egyik legszebb viviná- 
nyál. Ks a midőn iry a korona lehajol, hogy magához 
emelje . szcnvi dot, akkor melyen hajlanak meg a leg­
főbb hadúr elolt a hadsereg ti ztelgö zásziai, akkor a 
nemzet királya iránti hagyományos hűsége és ragaszko­
dása rtak éizuléncn büszkén és lelkesülten tekint a koro­
mba, mert ott dicső fényben ragyog annak legszebb gyé­
mántja : '.a népek szeretető.» (Éljenzés.)

A király erre érezcs, még a melléktermekben is hall­
ható hangon következőleg válaszolt:

.. Őszinte ürömmel jöttem ez ünnepélyhez, mely 
tanúságot tesz nemcsak az ország s a főváros fele- 
baráti szeretőiéről és áldozatkészségéről, hanem 
cgys/.i r-mi mi u vöröskereszt-egylet üdvös működé­
séről és kitűnő vezetéséről.

Óhajtom, hogy ez épület, melynek zárköve most 
fog letetetni, minél tovább csak mint a beke jelvé­
nye szolgáljon üdvös rendeltetésének s elvárom, 
hogy e zarkó nem befejezését, hanem inkább alap­
ját és folytatását fogja jelezni ezen egylet áldásos 
működésének, mely oltalmamra és örómteljcs tá­
mogatásomra mindenkor számíthat.» (Lelkes él­
jenzés.)

(I felsége ezután odalépett Sehlauchhoz és megjegyzé:
- Nagyon szépen szólt az egylet és ezen épület hivatásá­
ról. Nőm nagyon, de na you sajnálja, hogy el nem jő- 
).. tett, de tüüb na i gyengélkedése, mely azonban már 
ma .ifiben van, akadályozta a megjelenésben, de mihelyt 
megteheti, el fog jönni és megtekinti c telei et.» 0 fel­
sége ezután rövid ideig eercle-t tartott, megszólította 
Ivánka Imrét, odalépett azután gr. Szapáry Istvánnéhoz, 
öt hosszabb megszólítással kitüntetve, bennitattatta ma­
gának a német vürös-kercszt-egylet alelnökét és képvise­
lőjét Haas udvari tanácsost és megszólította később 
Németország fukonzulát, Berthen grófot, Bcniczky állam­
titkárt, Falkculieyn grófot és az építési bizottság több 
tagját.

A circle végeztével őfelsége Klotild föherczegasszonynyal 
karján az intézet egyes helyiségeinek ésabelsu herende.és 
megtekintésére indult. Mária Dorottya lőherezegiiót Ká" 
roly bajos főherczeg vezette. Ez. útjában a királyt Ivánka 
Imre óvsz. képviselő, a vörös-kereszt-egylet gondnoka ka­
lauzol:.., ki fáradhatlan buzgalmával és al.pos ismeretei­
vel maradandó érdemeket szerzett a mii megalkotása 
körül. Az emeleten levő helyiségek megszemlélésénél a 
k r.ily bemutatta Vályi Maliidul, az intézet föiiöknöjét, buz­
dítva őt lisztének betöltésére. Majd a földszinten a fel­
vételi in dál, váró- és rendelő-szobákat, az igazgató hi­
vatalos helyiségeit és a gyógyszertárat szemlélte meg, 
több kérdést intézve egyes helyiségek rendeltetése felől 
és többször kifejezést adva megelégedésének. A lépcső- 
ház oldalfalait díszítő két freskóképet Leható figyelemre 
méltatta a kiről., megelégedéssel hallotta, hogy azok 
Feszt; Árpád festőművészünk alkotásai.

A Tel.ételi épületmegtekintése után a tiszti paVillono­
kat, majd a sebészi és belgyógyászati pavillunuliat szem- 

•léhe meg a kiiály. Ezé,, szintén egy emeletes épületek, 
földszint van a tiszti pavillonokhan hal hetegszobu, két 
ápulunoi szoba, két fürdőszoba és egy billiard terein ; a 
sebészi és belgyógyászati osztály két egyemeletes épület­
ben van elhelyezve, beosztásukra tökéletesen egymáshoz 
hasonlók, csakis a b. lendezést iilctöleg van eltérés. 
Mindegyik, pavilion élőit a tiszlvis. lök állottak, az ápoló­
nők és apáczák a körtei mekben várlak a királ .i látogatást. 
A belgyógyászati osztályban a király bonnitaUutla dr. 
Takács Endrét és ez osztály berendeléséről elismeréssel 
szóit. Majd a konyhaépületben tett látogatást a király, 
különös érdekkel szemlélte meg a működő gőzmángorloi, 
a kulLző es facsarógépeket s a szaritú kan.arát. Leg­
nagyobb érdekel keltett a nagy főzőkonyha, a hu, 
a szakácsnők mutattak be működésűkéi. — Külö­
nösen megnyerte a király tetszését a konyha, hol ; 
főzés gőzzel történik. Hat darab belül ónozott katlanban 
egyszerre ötszáz liter ételt lehet főzni. Egyik katlan búr- 
gonyafózésre i van beiendczve, a főzéshez, valamint a 
pavilluiiokban levő tbeukonybakba a gőz a központi 
kazánháziról vezettetik. A ezélsz.-ni berendezést hi.uth 
Károly , s- közultc. A király a czélszerü berendezésről 
meleg elismerés hangján nyilatkozott. A raktári épüle­
tekben történt az épiiésuél és berendezésnél egyes i un­
kákat végzett vállalkozók bemutatása. Ezután a n, met 
lovagrend tizenhat sebesültszállító kocsiból álló nagy­

szerű ajándékát szemlélte meg a király és több percz.g 
időzött a tábori sátorban, melyet egy franczia ezég állt* 
tolt ki. A halottas kamara és a harakok megtekintése 
után ő felsége megelégedésének többszörös kifejezést 
adva a kapu alatt, a zárkő beverését végezte. Átvett

másikoncsalád tagjai ...... .... , ........
báró Edelshcim-Gyumy L'pot, Gabriányi Józ-ef alezredes, 
Zichy Lívia grófnő, Hoxberg bárónő, báró Nopcsa fő; 
udvarmester, báró Monde! fölmdsegéd, Pápay udvari 
tanácsos, Falkenhayn gróf, Fux báró, Perczel Béla a 
kúria elnöke, Lóban őrnagy nevei olvashatók. A har­
madik okmányon azok nevei vannak megörökítve, 
kik az építésben és felszerelésben veitek részt. 
Ezek a következők: Fekete Elek építő, Hnuszmann 
Sándor kőfaragó, Neuschloss Emil ács, Zellerin 
Mátyás bádogos, Szandrositz J. palafedő, Gregorsen 
G. asztalos, Bili Lajos lakatos, Stecher Károly mázoló 
és Forgó Isván üvege-mester, Scholz Robert festő, 
KnuUi Károly ráz- és vízvezeték-berendező, Weber Ká­
roly kertész, Feszly Árpád, Kratzmann Ede, Dózsa test­
vérek, Hirsch Sebesty n kövező, Schlick Béla «a vasúé- 
miiek gyárosa», Eb’erliug József, Buchwdd Sándor, 
Egger testvérek és stb A király, mialatt Kioldd fölier* 
czegasszony, Mária Dorottya f lierczegnó, Károly La­
jos flig. József flig és Tisza Kálmán miniszterelnök 
a zárkő beverését végeztek a környezetével tár algott 
ezután pedig gr. Károlyi Gyulához fordulva, megköszönte 
az ura kifejtett hu/gaímát, fáradozását és az clurobogott 
udva. j ocsiba szállt. Ö felsége a jelenvolt.ik lelkesült 
éljenzi o közt hajtatott el a budai várpalotába. Az ün­
nepély él egykor végződött

Este .1 órakor gr. Károlyi Gyula palotájában fé­
nyes diner volt huszonnyolc/ terítékre. Ott voltak a 
vöröskereszt-egylet budapesti vezértagjai, Haas udvari 
tanácsos, a német i aszárnő küldöttje. Pob .rköszöntü- 
kel moi.dlak Schlauch püspi 1c, gr. Károlyi Gyula, 
Haas udvari tanácsos. A társaság félkilenc'zkor osz­
lott szét.

ÚJDONSÁG! Olv.
- okt. 19.

— Személyi hírek. Rudolf trónörökös és Vil­
mos porosz herczeg ma reggel 7 órakor Berlinbe 
érkeztek ; este 5 órakor Hubertusstockba rándulnak, 
honnan holnap este visszatérve a trónörökös Bécsbe 
utazik vissza. — Károly Lajos főhurczeg tegnap 
este Becsből s József főherczeg és családja tegnap 
délután 4 óra lő perczkor Alcsuthról Budapestre 
érkeztek. — Frigyes főherczeg és neje Izabella fö- 
herczegnő Brüsszelen és Kölnön át haza utazandó, 
Angliából már elindultak. — Gróf Károlyi Alajos, 
a monarchia londoni nagykövete, tegnap hagyta el 
ágyát először. — Szilágyi István, a máramaros- 
szigeti lielv. hitv. lyczeum igazgatója, a folyó tan­
évben fogja megülni tanárságának félszázados jubi­
leumát. — A romániai királyi pár Siginaringenböl 
e hó 23-án érkezik Bécsbe és mint a trónörököspár 
vendége a luxemburgi kastélyba fog szálluni.

— Szüreti mulatság József föhorozegnól. Jókai 
Mór írj.i ina a Aem.-ben: «Aztán majd szüretkor én 
magam készítem el a gulyáshust I» Ezel a szóval bizta­
tott fel József főherczeg u fen-ége, mikor legutóbb Al- 
csiithoii voltam a «ruinano c-ibakévo sziklaiiben» dol­
gában. Nem i- feledkezett meg az Ígéretéről, egy patri­
archális táviratban meginvitálva a mai szüreti mulat­
ságra : «nagyon jól fogunk mulatni.» (Erre pedig ugyan 
1 agy szükségein van, mert a válaszl'clirati vita mulatság­
nak nem igen jó mulatság.) Kilenc/, óra volt, mikor a 
vasú ról oda repített a négy kisjenöi sárkány. Már akkor 
a két kis főin rezeg Holdttázy apátkanonokkal együtt indu­
lásra készen várt rám, József herczeg botot is faragott a 
szamomra, i ogy könnyebben essék a gyalogolás. László 
meg t lőre fu ott, «ott van már a papa a szülőben, 
látja a ko yliája füstjét, ide érzik a jó szara !» Azzal 
meg ndull a karaván a közeli szőlőbe. Csanyi Pista fel - 
esutlii bandája már messziről rakezdte a Rákoczi-indu- 
lót, mikor észrevett bennünket. A gyepes udvaron nagy­
ban folyt már akkora munka. Azalacson, nadfedclü prés­
ház előtt íröliék a niII-tot, az ökrösszekér ott várt rá a 
lajttal. A szulölugasban egy katonaviselt ember gömbóiy- 
getett a tenyerei között nagyszerű tészta-galaesinokat, 
egy másik ezüstérdemrendes honvéd egy hosszú asztalon 
aprította szeletekre a kétféle hiút; azokat Farkas bon­
ved alezredes húzogatta nyársra, szalonnával, veres 
hagymával sorakoztatva; meg más katonák krumplit 
hámozlak, káposztát aprítottak; csak maga a főherczeg 
volt czivilbin, kék kötény kötve a derekára. Két nagy 
katlanban égett már a tűz, azok is tábori szokás szerint 
a pariba voltak ásva ; mind a kettő fölött egy-egy rop­
pant léziist foityogolt, az egyikben főtt rnár a guijásiius, 
a másikban meg a «czakumpakk», egy melléklüzön csen­
desen sistergett a bakagombuezboz való hagymás zsir, 
— mindenkinek tele volt a keze dologgal. «Hát ne­
kem nem lehetne valami ha znomat venni!» — «Dehogy 
nem, a guly..slmst segíthet keverni, legalább nem lesz 
kozmás, mint tavaly volt.» S aztán megmagyarázta a fő­
néi ezeg, hogy mi minden lesz a inni lakomán. Így szólt 
a «szüreti ineiiázsi.» 1884. okt. lG-án. Marhahús papri­
kas krumplival (no ezt már ismerem), azután «baka- 
goinhucz» (ez tésztából készül, olyan egy fontos golyó­
tormái a, szalonnával megspékelik, azután egy ura hos­
szat főzik bugyborékoló vízben, inig megpuhul, akkor 
zsírba rakják, a hol újra megkeményedik, hogy lőni 
lehet ve.e) azután lesz «czakumpakk» (ebben van paszuly, 
huigon a, rizs, káposzta, közbe vegyített boros pecsenye* 
darabokkal, leieresztve ránláslével, paprika a lilé­
jébe), azután jón ezigánypecsenye , meg zsivány- 
pecsenye (ezt nyárson fogják sütni: áll nui ha­
misból és sörtvésbuebol), azután kapunk «gm na- 
térosmarscliot» (hat ez mi? Ittró. csusza, de túró he­
lyett hagymás krumplival keverve ; hol vennék a tábor­
ban a túrót?) aztán még jön a «visokai sütemény», ezt 
i z a honát honvéd tudja készíteni, a kinek ezüst vitéz­
ség i rendje vau. Mind elkészült ez annak ideiere, müg­
éi köziek a kastély tündérei, a magas urhölgyek, az ilyen 
gulyaslnis illái lecsalogatna még az Oh input is. Heve- 
nyes/ott asztal lett terítve, a főherczeg nőnek átadatott a 
magyarul irt «menaz-i» s arra a honvedek elkezdték 
kőiiilhordani a haialinas bográcsokat egymás után s 
.-enhinek sem kellett kínálás. A kisebbik professzora a 
löiierczegliaknak kitanult fényképész, oda állított a la- 
Komázu társaság elé egy phot. gr..pb műhelyt s pilla­
natnyi fölvétel után megürükité a lakomázo társaság..t : 
a fólierczeget a kanadai a szájában; én szerencsére 
nem lalszom a poliártól, a miből éppen iszom. Először 
jóllakott a inenázsiból az úri társaság, akkor hozzá ült 
a honvédcselódség, következtek utánuk a czigányok, 
még azok sem bírtak elf gyaszlani, akkor aztán jól 
tanulták a szedőket. Olyan volt ez, mint a Tliábor- 
liegyi prédikáczio.» — A kastély beli esti mulatságról 
ezeket Írja Jókai : «Már a tornáczba érkezve hang­
zott elém az alföldi népdal, a mit a főherczcgnö 
ízobájáoan én keitek; a kliórusban túlnyomó volt a 
sopranbung, de az e.ámulds e=ak akkor fogott el, mikor 
a leiembe beléptem s Megláttam az egész társaságot. A 
lóberezegi c-alád ifjú tagjai és az udvurliólgyek mind 
népies jelmezekbe vullak öltözve; Mária luherczegnö 
gyöngyös pártával, zsinoros pruszlikban, gyönyörű gö-

öri parasztleány volt, mig Margit fóberezegnö kisjenói 
oláh latú ak volt öltözve, ezüst vzövöttes hatrinczával, 
piros mellénykével, ezüst virágokkal hímzett bosszú 
bő ingujjakkal, karmazsin piros csizmában, a mi mind 
úgy' liléit liusazu fonadék» aranyszöke bujához. Zichy 
Irene grófnő pompás gyórvidéki menyecske volt, míg 
Box borg Failla bárónő iiranycsipkés fokötöjében, vi­
rágos viganujában a mániái pompát képviselte deli 
alakjával. A két kis főherczeg Bánk bán és Hunyady 
Lászlót mutatta miniatűrében, — maga pedig József fő- 
herczeg igazi eredeti debreezt-ni csikós ornálusbaii púm- 
pazoti; lohogós ingujjakkal, birkaprémes mentéje lél 
vállára vetve, alatta az ólom-pitykékkel kivarrott pruszlik, 
sallangus kostuk a szijj mellé dugva, (megsúgta később, 
hogy azüzdohány vau bele vágva), a gyűrt t rku csiz­
mán hatalmas per,ős sarkantyúk, s a vállán keresztül 
csavarva a kivert nyelű karikás ostor. »Millióin bocsá­
nat! hisz ebben az egész társaságban csak én magam 
vagyuk (gyedül a német». — «Azt énekelte a pap: ne 
nézd uram, hogy ö német I» Majd vacsorához ültünk. 
Sejtettem, hogy tán ez lesz ennek a vége! A hogy he is 
következett; vacsora után átment a társaság a tánezte- 
retnbu. Ott várt már felvont hegedűvel Csanyi Pista 
bundája s ráiáldotta a láb alá valót. Hiszen tánezosnö 
lett Volna szép számmal; de tunezos csak egy volt, 
a kis József herczeg; a ki ki is tett magáért. 
Muniiék a főherczegnonek: «eszembe jut most az
z operetté, n minek a czime «Tiz leány és egy 

férfi.* — «Majd lesz itten több is I» Kiváncsi voltam rá, 
ni lesz az? Csak nem a fiatal tisztelendő tanár ur? Egy­
szer aztán megperdül a sarkantyú s előáll maga József 
lobéi ezeg, Maria l'öberczegiiőt párul vezetve s bemutatja 
azt az igazi huszáros, csikusus magyar tánezot, a mi- 
I eme én csak kecskeméti diákkoromból emlékszem, 
mikor a verbunkosok jártak a promenád közepén. Töké­
letes alföldi magyar legény volt, mik r abban egyenesre 
ágaskodik a jó kedv, neki szánja magul, do suba egy 
pillanatra el nem veszti a komoly délczcgségét, nem 
rugdal, nem toporzékol az, hanem kévéi)kedik, abban a

v tusa s minden mozdulat val azt mondja :«ki a le­
gény a csárdában ?» De gyalog is szívesen eljöttem volna 
Alcsuthra, csak azért, hogy ezt a tánezot lássam. Egy­
szer aztán azon vettem észre, hogy magam is benne va-
mmlr n f <(nnfil«n n \T 111 1. A1 / ... —_l ...nn/lln n flíllOt'í'VPfniO.

ruinás.» Dcnique nu gesell.
— A predeáli vasúti szerencsétlenség fe­

löl, melyet már említettünk, ez uj részleteket közli 
az Sz. N.: Rémes izgatottság keletkezett e hó 14-én 
Brassóban, mikor a Bukarest-Predeal felől érkezni 
szokott vonat pár órai késedelemmel a pályaházhoz 
berobogott. A hír, hogy Predeálon innen a lokomo­
tív gőzkazánja explodált, villámként futotta be a 
várost. Pár negyed óra múlva már óriási nagyítás­
ban szaladgált a rémhír. Voltak, kik bizonyosra ál­
lították, hogy az egész személyvonat forgácsokra zú­
zódott össze s hogy az utasok közül senki sem me­
nekült meg, vagy legalább is felerészben szörnyet 
halt az utazó személyzet. Egész bucsujárás lett 
a pályaház felé. Ott’ sem lehetett sokkal töb­
bet tudni. A megérkezett utasokat fölvették az 
omnibuszok, bérkocsik, beszállították a városba. 
— A kik látták őket, megjegyezték, hogy ha­
lotthalvány volt mindenike a kiállott félelem és 
ijedtség miatt. Végre a hivatalos tudósítás is meg­
érkezett s a kik a várt és véletlensegböl elmaradt 
családtagok bizonytalan sorsa miatt jajveszékoltek, 
most könnyebbiilten lélegzőitek fel. A szerencsétlen­
ség Predeálon túl, a GO. szánni őrháznál déli 12S/* 
órakor történt. Az utasok egy iszonyú, menydörgés- 
szerü robajt és csattanást hallottak, mire a kocsik 
borzasztó lövést szenvedtek, úgy hogy a bennülök 
egymásra estek a váratlan nagy rázkódás miatt. A 
gőzkazán repedt szét a tulhevitós miatt és oly erővel 
cxpludált, hogy a forgácsokra szaggatott s az 
óriás nyomás alatt megolvadt gőzkazán darab­
jai 30—35 méter távolságra röpültek. A gé­
pész tagjai összeroncsolt állapotban hevertek mint­
egy 8 méternyi távolban a földön. A szeren­
csétlen ember borzasztó vonaglások közt alig pár 
perez múlva meghalt. Iszonyú égési sebeket szen­
vedett a fütőszolga is a kiömlő forró viz és gőz 
miatt, ezenkívül számos súlyos, életveszélyes seb 
borítja. Bevitték a brassói kórházba. Az utasok közt 
a borzasztó ijedtség elképzelhető. Kétségbeesett si­
koltások és jajgatá-ok között szakították fel az abla­
kokat s ugrállak ki egymás után. Az óriási zűrzavar­
ban mindenki fejét veszté, mig végre félóra múlva 
jött a segélyvonal Predeálról s tovább szállította a 
megrémült utasokat. Azt mondják a gépész ittas 
állapotban volt s e miatt tévesztette el a hevítés 
kelló mértékét. A vizsgálatot különben megindítot­
ták a megdöbbentő esemény után azonnal.

— Auztalon felejtett 1000 frt. S. Gy. pénzügyi 
tanácsos és dohánybeváltó felügyelőnél egy fél, hivata­
los eljárás alkalmával 1U00 frlot felejtett az asztalon, 
melyet ez jelentése kapcsán haladéktalanul felküldött a 
pénzügyminisztériumhoz. Minthogy ez összegnek ere­
detét és rendeltetései a megindítóit bűnvádi eljárás sem 
deritclte ki, a pénzügyminiszter azt az országos gazda­
sági egyesület reudelkeZ' sere bocsátotta a végből, hogy 
abból 2(f0 frt a folyó évben megtartott dohány kiállítás 
fedezetlen költségeire, a fennmaradó 800 Irt pedig va la­
me y a gazdasági egyesület által meghatározandó szak­
irodalmi pályamunka jutalmazására fordittnssék. Az 
egyesület igazgató választmánya az adományt köszönettel 
fogadta és annak a kijelölt czélra leendő fordítása érde­
kében megbízta az ismeretterjesztő szakosztályt, hogy a 
kiírandó pályázat minél előbb javaslatot terjeszszeu a 
választmány el.

— Végre nem hajtható halálos Ítélet. Andrea 
görög rabló éveken át volt réme Anatoliának, mivel rop­
pant vakmerőségét sz rtelen kegyetlenséggel egyesitett. 
Fejére dijat tűzlek ki. Egy paraszt címek hallatára föl- 
ledezte a hatóság előtt a bandita tartózkodási helyét, 
mire aztán egy szakasz katona rajiacsapott és kézrekeri- 
tette. Bizonyoz a ugyan, hogy ó csak egvszerü marha- 
kereskedő, mindazáhal békába verték és Smyrnába szál­
lítottak, hol a törvényszék halaira ítélte. A porta azon­
ban m gtill tta az itelet végrehajtsál, mivel nincs bizo­
nyíték az ellogottnak Andreával való ugyanazonosságára. 
Másrészt azonban a fogoly sem tudja bebizonyítani, hogy 
nem ó a rettegnit bandita, minek következtében továbbra 
is hitvösö.i marad.

— Sajtóhiba-Igazítás. Az «Egyetértés* mai számá­
ban mej.jelent nyilatkozatom egy tekintetben félreértésre 
adhatna alkalmat, legyen szabad annak megelőzése vé­
gett a következőket elmondanom. A kérdéses nyilatkozat 
igy kezdődik:«.... Kecskemét városa egyik kormány- 
párti képv.selője . . . .» Ebből azt lehetne következtetni, 
hogy Kecskemét városának másik képviselője is a kor­
mánypárthoz tartozik. Nehogy ezen másik képviselőnek 
választóit esetleg nyugtalanság lepje meg, sietek helyre­
igazítani ama nyilatkozatot, kijelentvén, hogy deiék kép­
viselőjük Liptliay Pál tisztelt barátom, a függetlenségi és 
48-as pártnak és körnek tagja. Az egész esetleges félre­
értésnek pedig a szedő az oka, ki a «kormánypárti» szó­
nak előtte és utána is általam odairt kominál kihagyta. 
.Mocsári/ Lajos.

— Somoakeöy Géza, kit e napokban Ausztriából 
kiutasítottak, Magyarország leié vette útját. Pozsonyban 
megjelent egy lap szerkesztőségében és keservesen pa­
naszkodott a Becsben iránta tanúsított bánásmód tolóit. 
Mikor BéCíben e hó 14-én a rendőrség elé idézték, 
mindeoképen bizonyozta ártatlanságát. fPadder rend 
ómiztos fogalmazó ama kérdésére, minő okmányok fö­
lött rendelkezik, azt felelte, hogy csupán az angol bank 
iratai vannak nala. A fogalmazó ezután tudtára adta a 
kővetkezőket: A rendű ('igazgatóság biztonság és állam- 
veszélyesnek jelentette out ki és az osztrák monarchia 
összes koronatartományaiból kiutasittatta. Három nap 
alatt fellebbezhet, vagy nyolc/, nap ulaU távozik Becs­
ből. Somostcitöy : En apelláljak ? Eszein ágában 
sincs. Kihez is? Üzleti ügyekben vagyok Bécsben, 
melyet már évek óta nem látogattam meg. Gent­
lemanként viselkedtem és semmi rein véiettem, a 
mi ily erőszakoskodást igazolna. A rendeleti ól egyszerűen 
tudomást sem foguk venni. W'achl.: Ha uyolcz nap 
alatt nem távozik elfogatjuk és a határra szállítjuk. 
Som.: Melyik határra : W’achl.: A magyarra. Som. : 
De hiszen én angol kereskedő vagyok és angol útlevél­
lel utazom. Wuchl.: Akkor a n met hatarra tolou- 
czoltatjuk. Som.: De én szerződésekkel vagyok ide 
kötve, üzletekhez fogtam, mcly.k ittlétemet szükségessé 
teszik. A rendeletből nagy kár báramolbatnék rám. Kü­
lönben foguk valakivel beszelni, a ki c rendeletül azon; 
naí ni g fogja szüntetni. Tudom, hogy az az ur, a ki 
lliO.UOU forintommal adós és még ttibu magas állású 
egyéniség kituszkolui óhajtanának innen. De meg fogom 
mutatni, ki a legény a gáton. Tudom, hogy B ősben ki­
vételes állapot uralkodik . . . Budapesteu meykértem 
Tisza minisztereijiulcöt, hogy a magyar hatóságok 
hagyjanak békében. Bécsben meglátogattam a miniszter­
elnököt és Szugyény osztályfőnököt, kik elé ugyan c ké­
relemmel járultam. Az urak megígérték, hogy teljesítik 
azt, a rendelet azonban must mutat. A rendőrség most 
kompromittálni akar a kereskedövilág előtt, hogy engem 
anyagilag tönkre juttasson. De én nem ijedek meg és 
ezt be is fogom önöknek bizonyítani. — Ezzel a kihall­
gatás véget ért.

— Leégett gyufagyár. Békés-Gyulán Neubauer 
Mór é, társának a sugárúton levő gyufagyára, 1U—12 
öles hosszú raktár épülete c hó 15-én este kigyuladt s 
porrá égett. A tűz óriási volt, a mennyiben a raktár 
tele volt csupa gyúlékony anyagokkal, elszállításra kész 
körülbelül 6U,OOo csomag kész gyufa, 3 waggon gyufa- 
készitvshez való faszálka, 2 waggon gyufás katulyák elő­
állításához szükséges szalmapapir tekercsekben és inog 
a gyárnál szükséges minden egyéb gyúlékony készletek, 
melyek még a másnap folyamán is erősen égtek. — A 
kár 7—8 ezer forintra tehető s bár a raktárépület biz­
tosítva volt, mégis a tulajdonosok tetemes kart szen­
vedtek.

— Apagyllkoaaág. Említettük, hogy Bariba Sándor 
szolnoki lakost a Kuulaposon levő réti földjén meggyil­
kolva találták. Most kiderül, hogy Barthat két 11. : a 
tizenhatéves János és a tizenháromesztendős Imre 
ölték meg. Búrt lm János egy, a tanyájuk szomszédságá­
ban levő másik tanyáról egy régi egycsövű íozsdás pus­
kát vivén el, azt puskaporral és sréttel s ólomdarabok­
kal megtöltötte, s felkereste testvérét Bariba Imrét, 
előadván neki, hogy apját meglövi. A 13 eves rossz 11 u 
maga vezette testvérbátyját a réten aluvó édesntyjához, s 
mid- n látta, hogy bátyja tettének elkövetésétől az első 
pillanatra visszariadt, még ö biztatta, hogy «rajta, lődd 
meg hát, mert különben ő üt agyon téged.» Bariba Já­
nos ekkor öcaCsét elküldte atyja mellől, mert a lövésre 
megtalál ijedni, s mikor a fiú néhány lépésre távozott,

puskája csövét atyja jobb halántékához illesztvén, a 
puskát elsütötte, úgy hogy Bariba Sándor rögtön ször­
nyet halt. A fiatal gonosztevők elfogatván, tettüket be­
vallották. Gonosz tettük indokául azt hozzák fel, “°gy 
atyjuk úgy velők, mint többi testvérükkel nagyon szigo­
rúan liánt és a háztól is elűzte őket. A gonosz nuk, 
megátalkodott gonoszságukban röhögve vallották be go­
nosz tettüket. Most elmebeli állapotuk áll mcgbgyles 
a' -'l, bár minden jel arra mutat, hogy elméjük Úszta és 
józan.

Kövid hírek. Csongrádon a belvárosi 
templomra c hó 18-án telték föl ünneplésen az uj 
gömböt és keresztet; a törökök kiűzetése után épült 
egyház uj átalakításon ment át, a mi a varos taná­
csának s a templom gondnokának, Gulyás József­
nek köszönhető. — Pozsonyban több lutrijáté­
kost, a kik közt nehányan ternót is csinállak a múlt 
húzáson, az a kellemetlen meglepetés ért, hogy a 
nyereményeket nem fizetik ki, mert a pozsonyi 
gyűjtő elkésve küldötte be a számokat Budapestre. 
— Kewyorkban egy Kelly nevű ember olyan 
ágyul talált föl, mely aether-gőzzel lö; hat csepp 
vízzel, egy kis actherrel és egy pint levegővel egv 
perez alatt busz darab ötuncziás golyót röpített ki 
ötszáz láb távolságra; most négyszáz lóerejü aether- 
lokomobilra kér szabadalmat. — Stuttgart mel­
lett Schilling mechanikus olyan koporsót szerkesz­
tett, a mely lélekzó csővel és csengettyűvel van 
összeköttetésben a világgal s igy a tetszhalottak 
megmentése lehetséges; Schilling próbakép magát 
is eltemettette hat lább mély sírba és fél óráig volt 
lent a mélyben, mig jelt adott, hogy ássák ki. — 
Szolnokon Szabó Menyhért G8-ik gyalogezredbeli 
újon ez a fölött való bujában, hogy a szerelője ho­
telen lett hozzá, agyonlőtte magát. — Aradon 
felfüggesztették állásától és vizsgálat alá vonták R. 
fémjelzőt, a ki állítólag tévedésből egy rézlánczot 
aranynak jelzett, ez által csalásokra nyújtott al­
kalmat.

= Krause V aide már fővárosi tüzfelügyelöt ma dél­
előtt agy lágyulás következtében beszállították a Rókus- 
kórház megfigyelő osztályába.

SZÍNHÁZ, művészet.
— Am. klr. operaházban .4 zsidónö mai elő­

adásain az inkognito-páholyban jelen volt ö felsége a 
király és Károly Lajos főherczeg (Mondel báró kíséreté­
ben), továbbá József főherczeg páholyában Klotild fő- 
herczegné leányával Mária Dorottya főherczeguővel. 
Zieh grófné és Boxberg bárónő udvnrhülgyeivel. A ki­
rály látogatása nem volt előre jelezve s igy a felség és 
öcscse az első felvonás alait a nélkül érkeztek meg, 
hojiy fogad látás lett volna. Ö felsége az első felvonás 
közben álment Klotild fölierczegiié páholyába s élénk 
társalgás közt ott időzött huzamosabb ideig; a király és 
Károly Lajos főherczeg a harmadik felvonás hallétje 
után távoztak. A magas vendégeket Podmaniczky báró 
intendáns kisérte ki az udvari fogatokhoz. Az előadást 
igen érdeklődve nézték s a király gyakran használta 
látcsövét. Klotild föherczegné és leánya egész az előadás 
végéig maradtak. A közönség egészen megtöltő a házal; 
Turolla k. a. és Perotti kitünően működtek közre, de 
taps, tekintettel az udvar jelenlétére, csak kevés volt.

— A nemzeti színházban ma este Liliomfit, 
Szigligeti kitűnő _vígjátékét adták. Mariska szerepét, mely 
legutóbb a Kordin Mariska kezében volt, Csillag Teréz 
játszin és énekelte ; szépen j .tszolt, és dalait is meg­
tapsolták. Kányái fogadós szerepe szintén gazdát cserélt: 
Sántától Gabányi vette át, a kinek inkább is való. A 
közönség igen jól mulatott az előadáson.

— A műcsarnoknak ma délután magas vendégei 
voltak. Károly Lajos főherczeg J'<iljj'y gróf föudvar- 
mester kíséretében és később József r főherczeg, Klo­
tild és .Mária főherczcgnö!; kel, Nyári/ báró fő udvar­
mester, Zichy grófnő és Boxberg bárónő udvarhöl­
gyek kíséretében nagy érdekkel szemlélték Munkácsy 
remek festményét és ismételten adtak tetszésüknek kife­
jezést Telepi/ Káioly m»tárnok előtt. Később Zichy 
Edmond és Jenő grófok vezetése melleti az iparművé­
szeti múzeumot is megtekintették, hol Károly Lajos 
főherczeg megrendeléseket is tett. — A Munkácsy- 
kiállítás vígé közeledvén, a közönség ma egész napon 
át tömegesen tódult a műcsarnokba. A látogatók száma 
ma meghaladta a három ezret.

— Pálmay Ilka pályázata. Páhnay Ilka tudvalevő­
leg uO arany pályadijat fűzött ki némi irodalmi becsesei 
biró színdarabra, melynek föltételéül van szabva, hogy 
jó szerep legyen benne a művésznő számára. A pálya, 
zatra beérkezett 30 pályamű, köztük 22 népszínmű, 1 
népies színmű, 1 énekes szinnni, 1 népdráma, 1 élet­
kép és 4 operetté. A pályaművek megbirálására a mű­
vésznő öttagú bizottságot kért fúl, melynek nevében Mi­
hály József már eléje is terjesztette a bizottság jelentését. 
Figyelemreméltó darab egészben véve csak hat akadt a 
pályázaton, még pedig a bizottság osztályozása szerint 
ily sorban: A liódosi biró lánya, Ilka lencséje, A dajka, 
Senki fia, Az aranylánc, és Az utolsó kenet. Ez utolsó 
népszínműnek Ítélte oda a bizottság a pályadijat. Ügyes 
kis meséje, gyors cselokvénye, eleven dialógja, jóízű hu­
mora, gördülékeny nyelve és csinos dalai számos hiányai 
daczára minden versenytársa fölé emelik; némileg iro­
dalmi értéke is van. Fűzi Eszter költői alakja a 
darabnak s ha nem is hravoure szerep, de elég 
alkalmas arra, hogy a művésznő sikerrel játsz­
hassa. A bizottság indítványára a jutalom kitű­
zője az Utolsó kenet jeligés levélkéjét bontotta fül, 
melyből Monostori (Krausz) Károly neve tűnt elő. 
A népirodalomban, s a budapesti színházlátogató közön, 
ség elölt egészen ismeretlen név, ámbár Monostori Ká­
roly már eddig is tett kísérletet a drámairodalom terén 
s egy pár darabja a vidéki színpadokon színre is került. 
Ha jól vagyunk értesülve, «Babos kendő» czimü népszín­
művét Kolozsvárit is előadták. Az utolsó kenetet al­
kalmasint már a folyó saisonban elő fogjak adni a nép­
színházban.

— A Lotz-tinnep ügyében értekezletet tartott egy 
festőkből, szobrászokból és műépítészekből álló társaság 
s elhatározta, hogy művészi becsű emléktárgygyal lepi 
meg a kitűnő festőt. Többen ajánlkoztak az emléktárgy 
tervének elkészítésére.

— Makartné asszony nyilatkozata. Alig hántolták 
be Mikart sírját, és eryes lapok előrántották az elhunyt 
festő magánügyeit, többek közt nejének hozzá való vi­
szonyát, kit azzal vádollak, bog., csak pu.-zta önzésből 
ment nőül Makartlioz és hogy ö" kényszevitette ez utób­
bit pihenés nélküli munkára stb. A súlyos vádakkal il­
letett asszony ez ügyben most a Budapestet- Tagbl. 
szerkesztőjének a következő levelet killute: «Tek. szer­
kesztőség ! Csak ma jutóit kezeimbe a Neues Bester 
Journ. ama száma, melyben «Aus Makarts letzten Ta­
gen» cziin alatt a legpiszkosabb és legaljasabb módon 
megtámadják a köztem és boldogult férjem között fönn­
állóit viszonyt. Az előttem ismeretlen szerző, oly dolgokat 
tesz közzé, melyek elejétől végig hazugságok. Nem vagyok 
oly liangulatb. n, de nem is vagyok hajlandó e gyalázatos 
támadásukba, inclyeq önmagukat Ítélik el, részletesebben 
belebocsátkozni ; a közönségre és amaz egyénekre bízom 
az iteletmondást, kik férjemmel és velem gyakorta köz­
lekedvén, meggyőződhettek házassági frigyünknek az 
utolsó pillanatig tartott zavartalan boldogságáról. Ma­
kartné lieita». — A nyilatkozat .előtt említett vádakat a 
Budap. Tgbl. bécsi levelezője határozottan megezá- 
tolja. Makari ne — úgymond — éppen a vádakkal ellen­
kezőleg, mindig rimaukodolt férjének, ne erőltesse meg 
magát a munkában, a melyhez az szenvedélyesen ra­
gaszkodott. Hogy nem gazdagság utáni vágyból ment 
nőül a hírneves festőhöz, mutatja az a körülmény, 
hogy a háztartás költségeit o maga ledezte saját vagyo­
núnak kamataiból, továbbá, hogy végrendeletében férjét 
nevezte ki ennek tudtán kiviil egyetemes örökösévé.

tási teremben Széchenyi gr. miniszter bemutatta ó fel­
ségének a rendező bizottság tagjait; azután megtekintet­
ték az agancsokat, moly alkalommal a királyt Széchenyi 
miniszter kalauzolta. 0 felsége nagy érdeklődéssel szem­
lélte az agancsokat s különösen a szinevér-polyanai ura­
dalom által kiállított 18-as, Koburg bérez g 20-asa és 
Ridibor herczeg 22-ese, továbbá Nadasdy Ferenc/ gr. 
állal kiállított fiz agancs nyerték meg tetszését. Negyed 
ű-kor távozott el a király a kiállitá.-ból az egyetemtéren 
üsszesereglett nép lelkes éljenzése között.

Budapesti őszi lóversenyek.
— Negyedik nap. —

— okt. 19.
Igazán vasárnapias színezete volt ma a lurfnak. Mig a 

nagy tribün törzsközönsége, melyet hétköznai okon is 
teljes számmal lálhatu k a pázsiton, ma nem igen sza­
porodott, addig a kis tiibünön hely nem maradt üresen 
és az állóhelyeken a totalisatcur csak nagy nehezen 
bírta kielégíteni ama fogadni vágyókat, kiket részint a 
tavasziasan enyhe nap részint az a hir csalt ki a v rseny- 
térre, hogy a király ü felsége is megjelenik a inai mee- 
ten. Az udvari páholy nem i- maradt üresen. C-akhogy 
nem az uralkodó, hanem J. zsef főherczeg nejével Klo­
tild föherczegnővel és Margit leányával foglaltak ab­
ban helyet. A főhurczegi család délután harmadfél 
órakor nyitott kétfogatu hintón jött, végignézte a 
kétévesek versenyét és azután ismét elhajtatott. Károlyi 
Gyula gróf fogadta őket, kit a főherczeg meg is hivott 
az udvari páholyba, hol társalgásba ereszkedett vele. 
Az udvari páholy fölött lévő tornyon feketesárga zászlót 
lengetett a szél.

A lomegyleti tagok számára feutartotl helyen ma 
a rendesnél több hölgyet láttunk. Ott voltak egye­
bek közt : Gróf Fesztotics Tuszilóné, Odescalchy her­
czegné, gróf Gytírky Ábrahámné, Alice leányával, 
gróf Batthyány Józsefné leányával, Véghlessi Kiss Mik- 
lósné, Siapáry Vera grófnő, Gemmingcn báróné, Zichy 
Livia grófné, Harkányi Frigyesné leányával stb. Az 
urak közül megjelentek : Károlyi István gróf, Esterházy 
Móricz gróf, Rolionczy Gida, Esterházy Miklós gróf, 
Szapáry Gyula gróf pénzügyminiszter, Nadasdy Fe­
renc/ gróf, Batthyány Elemér gróf, Károlyt Gyula 
gróf, Esterházy Béla gróf. Karácsonyi Guidú gróf, 
Andrássy Tivadar gr., Zichy Antal gróf, Keglevich Gyula 
gróf, Szupáry István gr. főispán, Esterházy László gróf, 
ifjabb Almássy Kálmán gróf, Kinsky Zdenkú gr.. Fesz­
té tics Tatziló gróf, Teleki József gróf, Paliavicini Béla 
őrgróf főhadnagy, Ghiczy, Horváth és Henneberg al- 
tábornagyok, At/.él Béla báró, Üchtritz Zsiga b., Eötvös 
Lóránt báró, Radváuszky Béla báró, Oflérmann Iván 
báró, Twickl Ágost báró, Pulay Kornél országgy. kép- 
viiolő, Blaskovics Ernő, Döry Jenő ezredes, Baltazzi 
Rektor, Ellinger Tivadar lovag, Haikánvi Frigyes lovag. 
Silberer Viktor, Mecklenburg Frigyes báró, Sztáray 
János gróf, Tranttenberg Károly gróf stb.

Az egyes futamok eredménye a következő:
Az oroszvári dijat matchban Festetics Tasziló gr. 

Fnmgepánja, a favorit, vitte el egy hoszszal nyerve. 
Millerjung második. Totalisatcur 5 : G.

A kanczadijért 5 ló versenyzett. Az 5000 frankot 
Gyöngyvirág vitte el, mely ma aratta e meetingen har­
madik diadalát, két hoszszal könnyen nyerve. Misa má­
sodik, Jewess három hoszszal hátrább harmadik. Tota- 
lisateur 5 : 25. .

A kétévesek versenyében négy ló indult. Süliinger 
százados Annája négy hoszszal nyert. Mezzanin máso­
dik, Hanr.o egy hoszszal hátrább harmadik. Totalisa- 
teur 5 : 15.

A Casino handicapot a Ilunyady Imre gróf Sur­
prise kanczájának sikerült érdekes végküzdelem után 
egy és fél hosszal megnyernie, Natica második, Kunst a 
favorit egy nyakhoszszal hátrább harmadik, Cárból ne­
gyedik. Tét 5 : 1G.

A mezei gazdák versenyében balos mezőny ala­
kult. Winternitz József Villámja első, Balázs János Ár­
vája második, Üerenc ák Bódog Polkánja harmadik.

A kisbéri akadályverseny hat versenyzőt csalt ki 
a gyepre. Sybarit egy hoszszal győzött, Árva második, 
fiz hoszszal liátráb Barométre harmadik. Utánuk Lillie 
és Bízza reám. Chaff elbukott. Totalisatcur 5:17

A versenyek d. u. órakor érlek véget. A legköze­
lebbi és egyúttal utolsó versenynap e hó 21-ikén ked­
den lesz.

SPORT.
— A király as aganoskiállltáeon. 0 felsége a 

király ma megtekintette az agancs).iállitást. Pontban 
4 órakor d. u. robogott be az udvari kocsi az egyetem­
téri gr. Andrássy-liáz kapuján, melynek bejárásánál Szé­
chenyi Pál gr. miniszter s a rendező bizottság tagjai 
közül Esterházy Mihály gr., Trauttenjierg Frigyes b., 
Döry Lajos b., továbbá Egerváry Gyula kiállítási titkár 
fogadták ö felségét. A király kíséretében voltak hr. Mon­
del füliudsegéd es gr. Wolkenstein szárnysegéd, A kiálli-

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A rendőrség Bzennyeae. A budavári kir. tör­

vényszék vezetője ma délelőtt vette át a vizsgálati irato­
kat, melyeket tegnap délután küldött át Bleyer Adám 
rendőrügynek kel együtt a főkapitányság. A nagy írutcso- 
mához, mely a törvényszéki iktatóban a 30031. szám 
alá került, rövid jelentést csatolt a rendőrség, elmondva 
benne az ügy történetéi, valamint azt is, hogy a bel­
ügyminisztérium Somogyi Ferenc/ rendőrtonácsost, Miuo- 
rich Albert és Kállai Albert fogalmazókat, kik az átkül­
dött jegyzőkönyvekben vádlottakként szerepelnek, felfüg­
gesztette hivataluktól. Kriszt János alelnük rövid utón telte 
át az iratokat a királyi ügyészséghez, melynek vezetője: 
Böclc János ügyész csak holnap adja ki azokat indít­
ványtétel végett Jenny Antal alügycsznek. Ma még a 
kir. ügyész tanulmányozta az iratokat, hogy megismerje 
az ügy állásút s az indítványra vonatkozólag utasítást 
adhasson az alíigyésznek. Vizsgálóbírót csak holnap fog 
kiküldeni a törvényszék s alkalmasint Bánó József albirót 
bízza meg e kinos ügy vizsgálatával, minthogy a Tauber- 
Minorich-affaire iratai is az ö kezei közt vannak.

A belügyminiszter leiratát tegnap délelőtt fiz órakoi 
kapta meg a főkapitány s azonnal értekezett Majtliényi 
tanácsossal a rendelet végrehajtása felől. A felfü gesz­
tett tisztviselőket levélben értesítették a miniszter intéz­
kedéséről ; a tudósítást boríték alatt küldöttek lakásukra. 
Minorichol még arról is értesítette Palóczy fosházfel­
ügyelő, hogy hivatal-szobájának ajtaját lepecsételték s a 
kulcsokat a főkapitány parancsára neki tartozik átadni. 
A főkapitány saját hatalmánál fogva felfüggesztette tegnap 
Szombatfalvay rendőrségi írnokot is, ki a központban a 
bűnügyi följelentéseket vette fül.Szombatfalvyt,kinek ajtaját 
szintén lepecsételték, Dózsa napidijassal együtt valamelyik 
kerületi kapitánysághoz fogják áthelyezni. — Bleyer 
Ádám rendörügynük tegnap délelőtt a főkapitány elé kí­
vánkozott, s a midőn eléje vezették, keservesen panasz­
kodott rossz fekvőhelye miatt, melyen nem tudott nyu­
godni a börtönben. Vallomást is akart tenni a főkapi­
tánynak, de ez Majtliényi rendörtanácsoshoz utasította, 
ki öt csakugyan ki is hallgatta újra. Délután, mint em­
lítettük, átszállították a reiidórügynőküt a kir. ügyészség 
fogházába. — Kállai/ Viktor fogalmazó ma délután 
adta át Majtliényi rendőrtanácsosnak a reá hízott hiva­
talos iratokat. — A kiküldött miniszteri biztos csak hol­
nap kezdi meg működését s át fogja venni a vizsgálat 
vezetőjétől, ama jegyzőkönyveket, melyek a főkapitány el­
len emelt vádakat foglalj ik magukban.

Bóoa, okt. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
A Nikolsburg közelében, a brünni országúton meggyil­
kolva talált szolga gyilkosakcp Floi isdorfhan elfogott "ál­
lítólagos Glansky Feienczi-ől konstatálták, bog/ azonos 
Necas Ferenc/ sellowitzi morvuurszági születésű napszá­
mossal. A gono.-zlevó 33 éves, két gyeim k atvja es lo­
pásért már hatszor szenvedett büntetést. Necas eddig 
makacsul tagad. Hóin p átadják az illetékes znnimi tör­
vényszéknek. A vele együtt elfogott Feike József 54 éves, 
selzdorfi sziléziai szüleié ü mészár s alkalmasint árlat- 
fon és nyilván csak a gyilkosság megtörténte után csat­
lakozott Necashoz.

MULATSÁGOK.
— ZáselÓBzentelés. Az Unió nevű fővárosi jóté­

konysági eí-yesülot zn zlófelavatási ünnepélye ma folyt 
le a régi polgári lövöldében. Az egyesület tagjai s in.nt- 
egy 45 fővárosi testvéregylet küldöttsége már reggel * 
órakor gyűltek egybe a lövöldében, hol őket a 23-ik gya­
logezred zenekara fogadta. Kilencz óra felé eav tiz taeu
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1884
kii döttség ment Czeiger Mórné zászlóanyáért, ki nem­
sokára Márton Henritte, lladl Róza, Weis/. Jenni és 
Neumann Ilona koszorúié myok kíséretében érkezett 
meg. A zászlóanyát Ilercz Ferencz elnök üdvözölte. Ez­
után dr. Morzsányi Károly beszédet tartott, melyben 
különösen az egyesület történetét, czélját tárgyalta. A 
beszéd vege*level a szcgbcvcrések kezdődlek. * Az első 
szeget a zaszlóanya az egyesület felvirágzásáért verte 
a zászlórúd ha. — Utána Mth Károly előbb ő 
lelsége a király és Kuburg licrczcg nevében, majd 
a fuvaros nevében ütötte he szegét. Galuiányi tá­
bornok Albrecht és Károly föherczegek nevében, Szé- 
i'henyi gróf mmiszti r, Gerlóczy, líada és Kamcrmayer 
polgármester szintén vertek be szegeket. Ezzel az ünne­
pély délelőtti része véget ért. Délután a sz-gbeveréseket. 
folytatták. Nyolcz órakor társasvncsora, majd utána táncz 
következett. Ott voltak : Schillinger Mórné, Marton Li- 
1 otné, Marton Sarolta és Henrike, Hadi Róza, Weiszné, 
vVeisz nővér, k, Adler Róza, Tüchlerné, Tüchler k. a., 
Kornfeld Adolfné, Hercz Jánosné, Bergsmann Riza, 
ihrcz Hugóné, Deutsch Dóra, Gelb Mónié, Fieischmanné, 
Matrayne, Schlamjarné, Steindler Janka, Cziegler Mórné, 
.Mes Der Lipótné, Tüchler Igiiáczné, SchWarcz Róza, 
.Müller nővérek, s még tnbbeii.

A fővárosi Iparosok köre ma este nyitotta meg
juük' dvel - előadásainak téli sorozatát. Az előadás termét 
díszes közönség töltötte meg, tetszés, nek zajos tapsokban 
adva kifejezést. Előadták Szigeti József «Szerelem és 
urúkség» czimü két felvonásos vigjátékat. Közreműköd­
tek korray Ilona, Dibi-evszky Emum kisasszonyok, to­
vábbá F.gry Gyula, Vidor Géza, Soós Já..os, Sere­
gély! Sándor és Lenkey Attila. Az előadás után 
kedélyes tánczmulatság következett, melyben részt- 
vettek: Llischer Jánosné, özv. Tóth Gézáné, Fanda 
Jözsefné, uily Sándorné, Fábián Jozselné, Mavkóczy Jó- 
..-efné, Csorna Jozselné, Stand Benedekiié, Stand lm- 
unó, llódy Jánosné, Kofferben: Jozselné, Kálna Bene­
dek né, Huber Jözsefné, Mái ez Vilrnosné, Bódy Mariska, 
R. haidsek Etelka, Káli a Mariska és Ida, Fábián nővé­
rek, Markóc/.. Paula, Hohenberg Irma, Gily Inna, B rna 
Ilonka, Dilfisevszky Csorna Lídia, Bakos nővérek, Klein 
lua stb.

— Dalestély. A budapesti magyar czipész-ifjuság dal- 
(gyesütcuének jutókon)czc-lu mulat-ága n.a este volt az 
l>.inger-féle vi ndéglöbcn. A mulatságot kilencz órakor 
dalelőadás elűzte meg. Az egyesület dalárdája több si­
került dalt adott elő. A dale óadásokat táncz követte. 
Olt voltak: Pintboffer Liuka, Perrich Anna, Bajkarel 
Etelka, Krecz my Ilka, Széli Juliska, Kwincsovics Lajos­
áé, Paszor Borbála, Gyuris Sáintielné, Kapsi Anlalné, 
Jeszenszky 1-tvanne, Jós Györgyné, Varga Bernátrié, 
Berbély Mariska, Gugyerás Mihály né, Piskiné, Polunyi 
Paula, Markhausz Andrásné, Podor Róza, Szántó An­
toine és Gizella, Mogyorós Istvánné, S/abó Katalin, 
Koszorú Teréz, Somogyi Jozselné, Szánk Jözsefné, Csapó 
Igiiúczné, Friedrich Agnes, Varga Istvánné, Varga Irina, 
Papp Jánosné stb.

Tánczmulatság. A budapesti czipészek ünképzö 
egyesülete ma e.-te az akáczía-utczai Schuffhauser-féle 
vendéglő termeiben mulatságot tartott, melyen szép 
számú közönség volt jelen, kik mindannyian jól mulat­
tak. Kilencz óra leié kezdték a tánezot, melyben részt- 
vettek: Galambos Laura, Glabács Otillia, Gabor M rgit, 
Brechtl Teréz, Ferenczi Fa ni, Speer Teréz, Duzsa 
/sófika, Majerfi Juliska, Pauj.ik Gizella, Lankó Berta,
!'• Lreczei i Erzsi bet, Molnár Erzsébet, Bekker Erzsébet, 
Maler \ eiona. Novak Malvin. Gábor Jözsefné, Kertész 
A:. Irásné, Halász Jánosné, Englbreht Károlyné, Tan- 
nané, Venda Bernátné, Siller Alajosné, Fodor Kálinánné, 
Répassy Károlyné, Majori! Lajosné s meg számosán.

— A pesti nemzeti dalkör szombaton a zeneked­
velők termében Bellovics Imre karnagy vezetése és Rot- 
hauser Teréz k. a. és Blm Gyula ur közreműködésével 
családi estélyt tartott. Rothauser k. a. szép énekét ér­
deme szerint nagyon megtapsolták valamint Bhiu Gyula 
hegedü-sol jával sok tapsot aratott. A lórii négyesek ki- 
vá.óui jól jöttek összhangba, látszik hogy erős kezekben 
van a dalkör karnagyi pálezája. Huber -.Talpra magyar»-ja, 
Bellovics «A kürt» és Zimay «Suhog a szél» czimü férli 
i.ég)esci igen tetszettek. A hangversenyt táncz követé. A 
négyeseket 40 pár tánczolta. Jelen vol ak : Schunda nő­
vérek, Schaller Irma, Fábián Irma és Torka, Láng Her- 
min, Echt- n Róza, Kallna Etel, Spátli Anna, Ludwig 
Auguszta, Riedl Irma, N .gy Szidónia, Kovács Etelka,
Da bis nővérek, Wnchda nővérek, Goriitzer Nina, Végh 
Klekn.'-, Kontsánszkyné, Marton Gyuláné, Demeter Fe- 
renezné, Dobisné, Szép Jözsefné stb.

EGYETÉRTÉS, HÉTFŐ, OKTÓBER 20. 8

T AVI 11A T O K.
Zágráb, okt. 19. (Az «Egyetértés» tudó- 

sitójáuak távirata.) A nemzeti pártnak pén­
tek óta nem volt klubülése. Csak holnap, köz­
vetlenül a tartománygyülés ülése előtt log a 
nemzeti páll a felirati vita iránt határozni. 
Úgy látszik, hogy a üt üresedet-pórt felirat i 
javaslatánál tárgyalása meg nem akadályoz­
ható. A tartománygyülés elnöksége s a kor­
mány óvást fog tenni a Starcsevics-párt fel­
iratának hangja s tartalma ellen.

Becs. okt. 19. Az Armee Verordnungsblatt ma ki­
adott száma jelenti kiilmritti Schemel Henrik altábor- 
uagy. a 31. gyai. hadosztály parancsnokának áthclyezé-

t a nyugat állományba, ki ez alkalomból a 2-od oszt.
I i-koronarendet kapta a hadi diszilménynyel ; Tf eikard 
t ereuez vezérőrnagy, az űö. cyal. dandár parancsnoka a 
■;1. gyal. hadosztály parancsnokává neveztetett ki; továbbá 
hindermuniiAntal vezérőrnagya 09. gy. dandár parancs-

mi az ml honores altábornagyi jelleggel nv. állományba
■ etetik át. Danclárparancsnokokká a következő 
ezredesek neveztettek ki: báró Pfeiffer Károly a

ezérkarb 1 a lU. gyal. dandárhoz; — Eranilovic 
l'-ter a 22. gyal. ezred parancsnoka a 71. gyal. dandár- 
i.oz; Wuttek Ferencz a vezérkarból a 09. * gyal. dán- 
(Iáihoz; báró Hipp Károly a 70. gy. ezred parancs- 
i-üka a 02. gy. dandárhoz; báró ,'llbori Jenő a vezér- 
K.ubola 72. gy. dandárhoz; Fax Otto a 17. gy. ezred 
gnrancsiiuka a 48. gy.jlandárlioz.; lovag Pittreich, Antal 
a vezéi karból az ü7. gy.-dandárhoz; Buttenveck 
Gyula a vezérkarból az 05. gy.-dandárhoz és lovag Sa­
vamig g János a vezérkarból a 23-ik gyalogsági dán­
iaihoz. Jelenti továbbá a rendeleti lap Waldstätten 
György báró vezérőrnagynak a 71 ik gyaiogdundar pa- 
raucsnokának áüielyezését hasonló minőségben az 58-ik 
gyalugdandarlioz és Christianovics Gyula vezérórnagy- 
íi'i. ujru leendő beosztásának fentartásaval, a 23. gy.- 
dandár-parancsnokságától betegség czimén történt felmen- 
t -ei; továbbá lovag Thyr Miksa eziedesnek a 11. 
iuftest vezérkari főnökévé, Cronenbold Ferdinánd 
(•.'fellesnek a vezérkar igazgatósági irodája főnökévé és 
Aeiuschill József alezredesnek a 0-ik hadtest vezér­
kari funu..évé, Fiedler Ferdinánd ezredesnek a vezér­
kari munkálatok különös és operativ osztályának főnö­
kévé, lovag Arbter Emil ezredesnek a fóldleirási oszt.
I aé>é, lovag Guttenberg Enni alezredesnek a vasúti 

lónökéve, sternecki liánblebskg Henrik alez-
■ •'lesnek a 4-ik hadtest vezérkari főnökévé és Schönaich 
E rencz alezredesnek az 0. hadtest vezérkari főnökévé tör­
tén1 kineveztetését. A földleiró osztály eddigi főnöke, ehren* 
-’.em-roim.anni háló Pfeiffer Károly ezredes jelenleg 
a 10. gyalogdandár parancsnoka a vaskoronnrend 3-dik 
1 vt t...át kapta. Val-Tionei Uránt József lovag ezredes 
nz 02-ik gyalogsági sorezi ud parancsnoka, az ad honores 
vezérőrnagy! jelleg és a Lipot-iend lovagkcrosztjének 
adományozása melleit a nyugállományba helyeztetett, 
ha.- nloKépen a helyi szolgáidba történt előjegyzés 
in-dlett lihenlieimi Fáuexker Alfréd a 08-ik gyalogsági 
íoiezred alezredese is nyugállományba helyeztetett, l a- 
i 'kuzási illvtménynyel egy év taitamúra szabadságol- 
U:.im itr. i h.vag Uescovicii Ferencz ezredes a OU-ik 
i'.aíogsá-i sorezredb .1 és scliwandau-i Schwimmer 
Uuácz alezredes a 69-ik gyalogsági sorezrcdbol. A nyug* 
állományba átvétetlek továbbá: Dr. Kurg Ferencz, 
di. Blasch Adolf, dr. Schüler Miksa 1-sö osztályú 
tv!- rzsorvusok ; az első osztályú katonai fúszánitanácsos 
yr.-iindtnbergi Bertelc Károly a 2-ik hadtest hadbiztosává, 
kinek eg) idejű leg a miniszteri tanácsosi czim és jelleg 
adomán)oztatott, a 2-od osztályú katonai fószámt.mácso- 
- k ,Stein buch Frigyes és Jtollacze/c Tamás és a 2-od 
d-íl.ilvu tengerészeti tóbizios Pech Vilmos, egyidejűleg 
a két előbb nevezettnek az 1-só osztályú katonai fomáin- 
tanács si czim és ,jeil g, és az utóbbinak a Ferencz- 
Jo/sef rend lovagkeresztje ailományoztatlak.

Bóoa, okt. 19. A «Concordia» Írói egyesület fenállá- 
sának huszonötödik évfordulója alkalmából a tudomá- 
iiyo- akadémia dísztermében ma délben ünnepélyes köz- 
gynlést tarlóit; a k- zg)ülésen számos vendég jelent 
meg, kö tűk a községlanács elnöksége s képviselve 
voltak : mindkét udvari színház, a külföldi sajtó 
szövetkezete, a magyar hírlapírók egyesülete, a mün- 
them Írói egyesület, a giáczi «Concor(lia* egyesület, 
Wbb színház és férfi dalegyesület és a zenekedvelők tár­
ssain. Az ünnepély az Anzengruber által szerzett aj­
ka mi dal eléneklésével vette kezdetét, mire Wei­
ten , az egyesület elnöke, élénk tetszéssel foga- 
d. t- ünnepi beszédet tartott. Ezután Ulti pol- 
-ármester átnyújtotta a községtanács, Wilbbrandt a 
Burg-szinház és Juhn a dalmüszinház üdvözlő iratát. 
Maid a budapesti, müncheni stb. egyesületek képviselői

tartottak beszédeket, melyek mindegyikére Weilen el­
nök válaszolt meleg köszönő szavakkal. Az ünnepély 
Mozart egy dalának eléneklésével ért véget.
u'i^',r*egí r' P*11, k9. Helybeli hírlapok szerint Capo 
° ■ !'la,.| zs^gtanacsdt a helytartó szabályellenes eljárás 
inmtt mloszlatta és n községi ügyek vezetésével egyik 
tisztviselőt bízta meg.

Boroszló, okt. 19. A helytartó tegnap délben 
megjelent az pisi kastélyban és kijelenti a herezegi 
kamara tisztviselői előtt, hogy a király és a trónörö­
kös nevében s a belügyminiszter megbízásából ezen­
nel átveszi az összes herczegi földbirtokokat és pe- 
dig úgy a feudálisakat, mint az allodiálisakat. A 
helytartó már át is vette a birtokok kezelését.

Braunschweig, okt. 19. A hivatalos 
lap közli a regensségi tanács kiáltványát, mely 
az ország kormányzásának e tanács által tör­
tént átvételét, valamint azt tudatja, hogy a 
kormányzás Braunschweig herczegségnek a 
birodalomban és a birodalommal szemben 
elfoglalt állásához képest, az alkotmány és 
az állami alaptörvények által vont hatá­
ron belől fog vezettetni. Az evangélikus 
egyházi bíráskodás gyakorlása és az ezen 
egyház feletti fönhatóság szintén a re­
gensségi tanács hatásköréhez tartozik. A 
regensségi tanács Ililgers tábornoknak már 
közölt kiáltványairól is tesz említést azzal a 
mec.iegyzéssel, hogy Braunschweignak a szö­
vetségtanácsban ezután elfoglalandó állásá­
nak meghatározása, valamint katonai és főn- 
hatósági jogainak megóvása iránt a regens­
ségi tanács — a mint az az illető törvényben 
ki is van szabva — kérvény intézését a csá­
szárhoz határozta el és eme kérvényt Bis­
marckhoz küldte, kérve a birodalmi kanczel- 
lártterjeszsze azt az uralkodó elé.

Páris, okt. 19. Mint a «Temps» irja, a Courbet 
tengernagy által küldött táviratok konstatálják, 
hogy október hó 8-ika óta Tam Sui mellett újabb 
csatározás nem fordult elő.

Paris, okt. 19. A saint-etienni csendőr- 
laktanyában éjfélkor egy bomba robbant szét, 
mely a dandárnoki szoba ablakára volt he­
lyezve. A merénylet több rendbeli rombolást 
okozott; azonban senki sem sérült meg.

rok most tartani, csak az iránti sajnálkozásomat ke.i 
kifejeznem, hogy akadt egy protestáns gyülekezet, mely 
ellentétbe helyezte magát a főrendiház azon szándékolt 
reformjával, hogy jövőre a protestáns, kálvinista, lutherá­
nus és unitárius püspökök is helyet foglaljanak az 
újonnan alakítandó felsőházban. Mik voltak kifogásai az 
illető uraknak, a kik ily ellentétbe akarták magukat he­
lyezni a törvényhozással ? Először az volt kifogásuk, 
hogy hát a protestáns püspökök a kath. papsághoz 
aránylag nagyon kevés számban fognak a felsőháziján 
lenni, ezt az ellenvetést azonban leszállítja értékéről az, 
hogy a kath. püspökük közül is a czimzetes püspökök ki 
fognak maradiv; t protestáns püspökük pedig számra 
12-en oly tekintélyes falankszot képezhetnek a felső

Jókai Mór ülyefalván.
Sepsl-Szent-György, okt. 19. (O. E.) Jókai teg­

nap délután három órakor érkezett Földvár állomáshoz 
Tanárky Gedeon és Bcksics kíséretében. Az állomásnál 
az ilyefalvi választókerület végrehajtó bizottsága fogadta 
Nagy Károly elnök vezetése alatt. Innen a vendégek dí­
szes kocsisor kíséretében Sepsi-Szent-Györgyre mentek, 
hol Jókai tiszteletére este GO—70 teritékü díszes lakoma 
tartatott, méh ■ n a felköszöntök sorát Nagy Károly nyi­
totta meg, éltetvén Jókait, ki választókerülete őszinte 
sajnálatára magasabb politikai okokból megválik kerüle­
tétől, de nagynevű képviselőjét az ilyefalvi kerület soha 
feledni nem fogja. Jókai fenkült beszédben általá­
nos figyelem közt válaszolt, elmondván, hogy öt
vállozhatatlan rokonszenv és szeretet fűzi a széke­
lyekhez, kik a haza fiság és pártszempontok tekin­
tetében a politikai érettség magas színvonalán állanak. 
A kassai kerületben a pánszláv izgatások es nem­
zeti huj fogat ások helyzetét nehézzé tették s Kassát 
a szabadelvű pártnak a felvidék vezsélyczlctése nélkül 
mellőzni nem lehet, azért kellett neki e nehezebb kerü­
letet megtartania. Jókai beszéde után poharak iirittet- 
tek Tanárky államtitkárra, Beksics orsz. képviselőre, 
I’otsa főispánra és Nagy Károly pártelnökre és többekre. 
Lakoma alatt Kiss Albert ilyefalvi lelkész lelkes éljenzés 
közt telkérte Tanárkyt a képviselőjelöltség elvállalására. 
T anárky megköszönte a bizalmat, kijelentvén, hogy a 
jelöltséget elfogadja. Másnap reggel Jókainál a városi 
hatóság, a tanárok és tanítók testületé és Kézdi- 
\ ásárhely díszes küldöttsége tisztelgett. Tanárkynál pedig 
a ref. lelkészek, a Miké tanoda, a polgári és községi 
iskolák tanári kara, a megyei és városi hatóságok kül­
döttségé tisztelegtek, kiket Tanárky előzékeny barátság­
gal túladott. Délelőtt 10 órakor indult el Jókai llyefal- 
vára Tanárky és Beksics és mások kíséretében. A me­
net 11 órakor érkezett meg. A községháza előtt roppant 
néptömeg zeneszóval és lobogókkal fogadta az érkezőket. 
Az iskola udvarán László Lukács üdvözlő beszédet inté­
zett Jókaihoz, mire Jókai a feldíszített ablakhoz lépett 
és riadó éljenzésektől és gyakori tetszésnyilatkozatokkal 
kisért nagyhatású beszédben búcsúzott cl választóitól, 
ajánlván maga helyett Tanárky Gedeon jelöltként. 
Beszéde óriási hatást keltett s a választók kö- 
nyezve vettek búcsút Jókaitól. Ezután Nagy Károly 
pártelnök megható szavakban köszönte meg Jókainak, 
hogy a kerületet képviselte s személyes látogatásával a 
kerületet most is megtisztelte. Erre Tanárky Gedeon lel­
kes éljenzés közben képviselő-jelöltté kiáltatott ki. Ta­
nárky mintegy háromnegyed óráig tartó beszédben vá­
zolta álláspontját, melyet a politikában követ. Ezután 
László Lukács házánál kedélyes lakoma volt. — Este a 
vendégek tiszteletére Sepsi-Szent-Györgyön a nőegylet 
estélyt rendez.

Jókainak beszéde szószerint következő :
Tisztelt választóim, kedves székely testvéreim! Mióta leg­

utoljára volt szerencséin önök közt itt lehelni, programm 
beszédemet elmondani, azóta országszerte megtörténtek 
a képviselő választások. A szabadelvű párt a választá­
soktól nem remélt nagy győzelemmel került elő. Erősen 
áll pártunk mint a sión hegye kormányunk dicsekedhe­
tik egy elveit támogató oly öntudatos összetartó párttal, 
a minőt a kerek világon nem találhat semmi, parla­
menti kormány. Az országgyűlés megnyílt. 0 Fel­
sige legmagasabb trónbe-zéddel nyitotta meg. Ezen 
tronbeszédet önök bizonyára mindnyájan ismerik; 
közölve volt lapjainkban, hisz a székelyek mind Írástu­
dók. A legnagyobb örömmel értesülhettek belőle, hogy 
az európai hatalmak közti kölcsönös békesség és egyet­
értés fontai látott ; nem kell attól félnünk, hogy fegyver­
rel kell védelmeznünk azt n vetést, a mit learatni aka­
runk ; nem kell félnünk a háború viszontagságaitól, ha 
isten is úgy akarja, hosszú időkre. Én a nagyhatalmak 
egyetértése által létrejött eme nagy békességnek biztosi- 
tá.-álioz még azon óhajtásomat csatolnám, vajha ezen 
egyetértés által a kisebbik béke, a belső béke is biz- 
to iiva legyen, hogy minket itt benn országunkban 
ne háborgassanak, azok a titkos machinácziúk, a me­
lyek i dihgclé oly sok galibát okoztak a kormánynak 
és a népnek, a miket egyik helyen neveznek nemzeti­
ségi izgatásnak másik heben neveznek anarchismusnak, 
harmadik helyen antiszemitizmusnak, de a mely machi- 
nácziók mind egy és ugyanazon sárkánynak a fogai. 
Óhajtom, hogy ez vnlahára megszűnjék. 11a ez a machi- 
náczió a külföldről nein tápláltatik, itt benn: a józan 
eszü magyar nép szivében ezek a sárkányfogak meg 
nem születnek.

Kívánnám, hogy azok a nagyhatalmak, a melyeknek 
uralkodói a mi felséges uralkodónkkal cgiütt összejöttek 
u összeölelkeztek, tartsanak meg bennünket barátságuk­
ban ép úgy, mint a hogy mi is megtartjuk őket, hogy 
valamint mi az u ipartermékeik számára készségesen 
me nyitjuk a monarchia minden piaczát, úgy ők se te­
gyék azt, hogy egyes védvánm intézkedésekkel a rni 
nyers terményeink árat felverjék ,és ez által nekünk való­
ságos kárt okozzanak. Reményiem, hogy annak a nagy 
egyetértésnek, mely a nagyhala inak közt létrejött ez a 
következese is meglesz. (Elénk helyeslés.)

Választó polgárok 1 A legmagasabb kir. trónbeszédböl 
megérthették önök, hogy minő feladatok várnak a mos­
tani országgyűlésre. E feladatok nem foglalkoznak or­
szágokat megrázó nagy változtatásokkal, hanem foglal­
koznak igenis minden embert legközelebb érdeklő 
szükséges reformokkal. Ez az országgyűlés, a mely 
most megnyílt, méltán nevezhető a reformok or­
szággyűlésének, c reformok közt a legelső a magyar 
főrendiház újjászervezése. Nem akarok most erre részle­
tesen kiterjeszkedni, mert nem progrummbeszédet aka-

gyár kálvinista papnak nem szabad á politikába bele 
avatkozni, tehát ne is menjen a felsőházba sem. Hát 
hiszen az általános választások alkalmával úgy látjuk, hogy 
nagyon is szívesen veszik a protestáns lelkészeknek teljes 
beavatkozását a magas politikába, mely az általános 
politikát képezi. Tehát midőn azt a részletekben kell 
kidolgozni, akkor ne legyen helyünk a felsöházban ? 
De többet mondok, az akóházban, a képviselőházban 
ott ültek és ülnek most is számosán a protestáns lelké­
szek közül mint képviselők. Ott volt Szász Karoly, Papp 
Gábor püspök és ott ül Ferencz József unitárius püspök, 
ott ültek a szélső baloldalon is a Szeberényiok, Horváth 
Sándor, a Kissek stbek. Ott, a hol a törvényt melegé­
ben főzik, volt helyük, hol azonban már hidegen tálal­
ják azt fel a felsőházban, ott már ne legyen helyük I 
(Elénk helyeslés I Igaz I) De hát azt is mondják, hogy az 
a szegény kálvinista püspök szégyenleni fogja magát, 
hogy nem olyan czifra, mint a katholikus érsekek és 
püspökök, a mikor a felsöházban megjelennek. Először 
is megjegyzem, hogy én annál kopottabb kabátot sohase 
láttam, mint a miben a kalocsai érsek szokott a felső­
háziján megjelenni. Az sem szokta oda felvenni bibor- 
noki egyenruháját. Egyébiránt azt a tisztességes öltözetet, 
a melyben a kálvinista pap a mindenek urának színe 
előtt a templomban megjelenik, nem fogja szégyenleni 
a felsöházban sem. (Élénk helyeslés I Ügy van I) Es az- 
után szégjelje azt az öltözetei, melyet mint lelkész vi­
sel, holott Krisztus urunk és a 12 apostol nem szégyen- 
lették a magukét, a kik pedig bizonyára még egyszerűb­
ben jelentek meg. (Élénk helyeslés.)

A többi reformkérdések mind sorban fognak letárgyal- 
látni. E kérdések csaknem mindannyian arra vannak 
irányozva, hogy hazánk népének a tisztességes, becsüle­
tes megélhetést tegyék lehetővé, mert nem a nagy bajok 
a mi bajaink, hanem a kis bajok. Mindnyájan tudjuk, 
milyen nagy csapás reánk nézve az, hogy mezei mun­
kánknak, fáradságunknak learatott része árban mekkorát 
csökkent, hogy búzánknak ára 30—40 százalékkal 
alábbszáll!, és még nagyobb haj az, hogv ez tartós fog 
lenni, hogy nyom bennünket a külföldi'konkurrenczia, 
a melyljel szembe kell szállni és bölcs intézkedésekkel 
kell gondoskodnunk arról, hogy a mezei munkásnak a 
megélhetése lehetővé tétessék ebben az országban, mert 
mert az a baj, mely bennünket sújt, nem csak a 
mi bajunk, hanem haja az egész Európa min­
den földművesének. (Igazi úgy vant) Egy nagy 
válságnak megyünk elé mindami ián, u kik földet 

I raiveltink. Ezzel a válsággal megküzdeni, ennek a vál­
ságnak orvosszereit megtalálni ide bölcsesség kell, de 
több kell, mint nagyhangú frázisok, ide ismeretek kelle­
nek. Ezt várom én a jelen országgyűléstől és mostani 
kormány bölcsességétől. (Zajos éljenzés.) Most az or­
szággyűlésen szomorú viták folynak a félreértést, fél­
revezetett sót néha félrevezető képviselők részéről, a 
kik minden hajainknak kutforrását egy fajnak üldö­
zésével akarják megorvosolnL Ezek az antiszemiták. 
Én az egész vitát a magyar nemzetre nézve nemcsak 
szégyenletesnek, de igen károsnak találom. Ennek a 
vitának itt a Székelyföldön nincs értelme. A széke­
lyeknek semmi bajuk az antiszemitákkal. Es miért nincs? 
Azért, mert a székelyek sokkal takarékosabbak, munka- 
sabbak és sokkal erélyesebbek, mint a zsidók. Azért nem 
is fossza ki őket senki. A székelyeknek ezt a bölcs szor­
galmas és takar kos jellegét, irányát kiművelni, az egész 
országban átalánossá tenni volna feladata a törvény­
hozásnak és a kormánynak.

A kormány aranyat nem rázhat le az égből, a földet 
a székelyek alatt ki nem terjesztheti, csak akkora ma­
rad az, mekkora volt századok előtt; de igenis adhat 
tudományt a székely népnek, taníttathatja jó iskolai in­
tézményei által mesterségekre, tudományra, hogy az a 
székely nép, mely annyira képes mindennek megtanu­
lására, mely annyira szorgalmas, takarékos, egész Ma-OVfirnravófmM nlíi I vi l/l iriFn,,»« I?..» _____

hajdan a székelyeket 25 vára védelmezte a 'külellenség 
ellen ezt a hazát, most a székelyeknek iskolái védik meg 
a székely nemzetet és ezt az országot. (Zajos éljenzés.)

fiszteít választóim I Üllőknek t. szónoka az öröm és 
fájdalom kifejezésével fogadott. Az üröm és fájdalom 
érzetével jöttem én is önök közé, mint már múlt alka- 
ómmal is mondtam én egy más választókerületben is 

kijelöltettem képviselőnek, t, i, Kassa városában, lio[ 
meg is választottak. Most már nekem a törvény által ream 
szabott kötelességnél fogva a két kerület közül az 
egyikről le kell mondanom. Szivem bizonyára nagyon 
erősen köt ehe/, a kerülethez, a székelyekhez, a kiket 
már régóta, 40 esztendő óta annyira szeretek, s a ki­
ket szeretni nem is szünök meg soha, a kik 
engem ezelőtt húrom esztendővel képviselőjüknek meg- 
választottak, önzetlenül, a nélkül, hogy könyörögtem 
volna érte, a kik reám szeretetet pazarollak, e kerület 
elhagyása nekem szivembe ütött dördöfés. Ámde a poli­
tikai életben nem a szív parancsol. Ama másik kerület, 
Kassa városa, egy oly fontos pozicziója Magyarországnak 
a felföldön, a mely elkezdve legelső szubadságharezunk- 
tól, egészen a mostani időkig első véd bástyája volt min­
denkor a magyar szabadságnak, n magyar művelődésnek. 
Ezt a fontos pozicziót, ezt a választókerületet nem sza­
bad elvesztenie a szabadelvű pártnak. Ezt pedig egy igen 
nehéz kerület. Minden dicsekedés nélkül mondhatom, hogy 
más tereken szerzett népszerűségein egyik oka annak, 
hogy ott oly könnyű volt megválasztásom. Azon kerü­
letnek elhagyása egyértelmű volna annak elvesztésével és 
elvesztése kihatna az egész magyar felföldre.

El kell ismernem, hogy az ottani jó, becsületes tót 
nép, mely a magyar felföldön a többséget képezi, 
jó hazafi, becsületes, sok jó tulajdonsággal fair, de 
vannak közöttük háránybőrbe öltözött farkasok, a 
kik őket folyvást szítják a magyar állameszme el­
len, a magyar nemzet ellen. Ezeknek működését kell 
figyelemmel kisérni, ellenőrizni és ha kell leküzdeni 
nehéz munka. A székelyeket nem kell attól félteni, hogy 
valaha mások legyenek mint magyarok, maradnak min­
dig becsületes jó hazafiaknak, nem kell őket tanítani a 
hazaszeretetre. Hiszen ók tudják jól, sokkal előbb tud­
ták, mint az Árpád alatt bejött magyarok, hogy ez az 
a föld. a melyen kívül nincs számukra hely. (Elénk 
helyeslés.) De igenis, kell védeni, ineg 'kell tar­
tani azokat a helyeket Magyarországnak, a melyek­
nek lakói ugyan ennek a közös hazának ép oly 
jól megszivelt fiai, mint mi magyarok vagyunk, de a ki­
kel külbefolyások nagyon-nagyon sietnek ellenségünkké 
tenni. (Igaz! ügy van I) Ezen befolyásnak ellensúlyozá­
sára kell, hogy kezet fogjanak azok, a kiknek erő ada­
tott szivükbe. Ezt az erőt érzem én is szivemben, (Elénk 
helyeslés) azért választom ezt a nehezebb kerületei, a 
melynek megtartása hazafiul kötelesség, választom az 
önök kerülete helyett, a melynek pedig megtartása szi­
vemnek gyönyörűsége lett volna. (Zajos éljenzés.)

De a mivel aglegjobban mentegethetem magam, ez az, 
hogy nem jöttem üres kézzel, nem jöttem úgy hogy ma­
gam után a helyet betöltetlenül hagyjam. A kit önök­
nek pártunk helyeslésével, mint uj képviselőjelöltet aján­
lani szerencsém van, kormányunknak egyik első hiva­
talnoka, 17 esztendő óta a magyar tanügynek egyik ki­
emelkedő, fentartú oszlopa (Zajos éljenzés.) u ki a székely 
népnek bizonyára jótevő atyja lóg lenni és ill meg fog önök 
közt öróködm. Ezen férfiú, a kit mint magamnál sokkal 
jobbat, nagyobbat ajánlhatok önöknek, Tanárky Gedeon 
államtitkár ur (Hosszan tartó éljenzés.) Eu abban a nyu­
godt tudatban hagyom el ezt n helyet, hogy magam he­
lyett cserébe sokkal jobbat hagyok itt. Én nem hagyom 
el önokot örökre; kötelességem szerint úvenkint vissza 
fogok ide térni, hogy ha nem is mint képviselő, hanem 
mint kültö, iró, a ki innen merítem ezen népnek a szi­
véből a költészetet, merítettem azelőtt is. (Lelkes 
éljenzés.) Tartsanak meg, ha nem is mint képviselőt, de 
mint irót, mint nemzetünk egyik leíróját szives emléke­
zetükben»; mint képviselő is ígérem, hogy bárminő baj­
ban forduljanak is hozzám, ezért a választókerületért, 
annak minden egyes tagjáért mindenkor kötelességem­
nek fogom tartani, a mi csekély befolyásom van, azt 
önök érdekében érvényesíteni. Az isten tartsa meg önö­
ket. (Szűnni nem akaró lelkes éljenzés.)

I.umleibi II 4 betegedési eset és 4 haláleset, és a rovigoi 
kerületben 2 betegedési és 2 haláleset.

K Ö /Ai A Z D A 8 A <i.
Zlmony, oki. 19. A budapest-zimonyi^ vasul mint- 

egy 430 kilometer bosszú vonalának az utolsó vagyis 
topolya-z.imonyi fő- és india-milroviczi és szávaparli szárny­
vonal részére vonatkozó s dr. Szivük Imre és dr. Szlávy 
Olivér kisajátítási jogbiztosok, valamint a műszaki részt 
vezető Hühner Ferencz főmérnök által késziletl kisajá­
títási zármunkálatok a Dévány Henrik ünzsácügymi- 
niszleri osztálytanácsos mint elnök által vezetett hitele­
sítő küldöttség által e hó G-tól 17-ig minden 
akadály nélkül , még a liorvát hatóságoknak is 
fentnrtás nélkül való hozzájárulása mellett liitelcsiltc- 
telt ; mihez képest immár a kisajátított részletek a vi­
déki telekkönyvből az egyes birtokosok nevéről leje- 
gyeztetnek s a központi telekkönyvije vezettetnek be.
* *íx,0B'u (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.)
ErtektöMde: A mai vasárnapi tőzsde, mely első 
volt e saisonban, csekély üzlet mellett meglehetősen szi­
lárd volt, és csakis osztrák hitelrészvényekben volt jelen­
tékenyebb forgalom.

12 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvénv 28G.20, 
magyar hitelbank 28G.75, angol-osztrák baiik 105.50. 
tramway 214.30, osztrák-magyar állumvasut 302, déli 
vasút 148.50, májusi járadék 80.92, magyar 4-0i»'OS 
arany]aradéle 93.20, busz frankos arany 9.09, német 
birodalmi márka 59.86.

Zárlat után Jegyeznek : Osztrák hitelrészv. 286.40, 
uniobank 87.50, magyar vány százalékos arunr/fá- 
vad ék 93.25.

Délután nem volt üzlet.
• (9* (Az «Egyetértés» tudósitójának láv- 
írata.) Gabonatőzsde. Daczára a lanyha newyorki ár­
folyamoknak, szilárd voll a hangulat. Csak rozs őszre 
lanyha: zab emelkedő. Köttetett: Búza őszre 8.22—

-tíiyilszra 8.57—8,59; rósz őszre 7.05, tava-zra 
/.o5 7.ói; zab őszre 0.72—G.74, tavaszra 0,85—0.88; 
terwen május—júniusra G.24 fiiig.

Kész áruból eladatott tegnap este egy rakomány 
makói búza 78 kilós 8.50 frton ós egy rakomány 
/J.5 kilós kanizsai búza 7.90 ff Ion hálóm hóra Győ­
rött átvéve, a fogyasztók részére.
ni*r(?sl* terménytőzsde.) Búza folyó bóra 
-l.oü (— 10.41 forint), novemberre 21.75 (= 10.53 
lorinl), novembert..! 4 hóra 21.75 frank (= 10.53 frl), 
első 4 hóra 21.75 frk (=10.53 fit). - Liszt főivé 
bura 4o. frk (— 13.70 forint), novemberre 45.50 
irk (= 13.8o frl), novembertől 4 bóra 45.75 frk (= 13 93 
Irt), első 4 hóra, 45.80 frk (= 13.95 Irt). - Olaj 
{P.U'ó bóra 07.oO frk (= 32.07 frl), novemberre 67.75 
lrk (=32./9 Irt), nov.—deczemberre 08.—frk (= 32.91 
frt), első 4 hóra 69.75 frk (= 33.77 fi t). — Szesz folyó 
hóra 40.— frk (= 24.25 forint), novemberre 40.— lrk 
(= 24.2o frt), nov.—deczemberre 40.— fik (= 24.25 
lorinl), első 4 hóra 46.— frank (= 24.25 forint). — 
(Átszámítási árfolyam 100 frk visla 48.40 Irt.) Szállítási 
díj: Budapestről 8.27 frk = 3.93 frl. Becsből 7.87 
Imiik = 3.93 forint.

Newyork, oki. 18. (Kabelsiirgöny). — Petróleum 
Ncwyurkban október 7!’i», Philadelphiában októberre 7%. 
— Liszt 3.30. — Piros őszi búza helyben 84*/» (= 7.08 
lrl), októberre (= frt), novemberre 84::/s (c- 7.66 frl), 
deczemberre 863/» (= 7.85 frt) 100 kilokint. - Tengeri 
ÜV‘,"7, Gabona-fuvnrdij imperial-quartcrkint Eszak-Amu­
nkából az angol kikötőkbe és az ezekkel .......
gon fekvő kontinentális kikötőbe 3 
kilókint).

1 egy mugassa- 
= O.'Sl frl 100

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
■í Kártékony féreg az amerikai gabonában. Né­

metország gabonakereskedői és molnárai körében nagy 
aggodalmat kelt egy eddig alig ismert, rendkívül kárté­
kony rovar mutatkozása, mely a gabonakészletekbe, liszt" 
raktárakba és a malmok géprészeibe fészkeli be magát. 
Minthogy c rovar többnyire ott mutatkozik, hol amerikai 
búzát és lisztet használnak, alig szenved kétséget, hogy 
Amerikából hurc/.ollalolt be. Igen nagy károkat tett 
már c rovar a rajnai tartományok és Vcsztfália malmai­
ban, a hol kénytelenek voltak az ellepett malmokat be­
zárni. Ep ez okból most a Németországba érkezett nagy 
mennyiségű amerikai gabonát egyelőre nein veszik át, 
mert előbb alaposan meg akarják vizsgálni a gabonát. A 
németországi molnárok és malomiparosok szövetkezeté­
nek legutóbbi ülésén Berlinben az ügy beható vita tár­
gyát képezi.

; Szentes-kunszentmártoni vasút, végrehajtó bi­
zottsága a Henne János által készített vasútépítési ter­
veket c liö 17-én vette elbírálás alá. E terv szerint a 
szentes-kunszentmártoni vasút az esetre, ha a vasúti töl­
tés az 1882-iki vízmagasság alatt épülhet, — kerül 3(/4 
ezer u20 frt 70 krba, ha pedig az 1881-iki vizszin 
felett kell építeni , az cselre kerül 487 ezer 354 
forint 40 krajezúrba, s e szerint, a különbség 92 
ezer 833 frt 70 kr. A végrcliajtóbizotlság a tervet és 
költségvetést elfogadta úgy, hogy lépések fognak tétetni 
a kormánynál az iránt, hogy az építkezést az 1881-iki 
vizszin alatt lehessen eszközölni. Elhatározta egyszers­
mind a bizottság, hogy e terv alapján a vasul építésre 
pályázat fog hirdetni és pedig úgy, hogy c hirdetmény 
már a jövő héten közzv is fog tétetni.

ii A balatoni halászat emelésének alapos megbe­
szélése czéljábol il'j. Széchenyi Imre, az ez ügyben ki­
küldött bizottság elnöke oki. 20 án reggeli 9 órára gyű­
lést hirdet, mely a keszthelyi «Amazon» szálló nagyter­
mében lóg megtartatni.
t A magyar bortermelők országos szövetke­

zete e hó 28-án délután 3 órakor (V. Rudolf rakpart 7. 
szám) rendkívüli közgyűlést túri.

•; Magyar északkeleti vasút. A Tisza tegnap hir­
telen megáradván, a m. északkeleti vasul hosszumezöi 
ártéri hiújánál, a mely épen most van kicserélés alatt 
vasszerkezetre, az alátámasztási elvitte ; a vonatok for­
galma aligha lóg azonban fennakadást szenvedni.

A KOLERA.
Kóma, okt. 19. A tegnupi nap folyamán a következő 

kolera esetek fordullak elő : az aquilai kerületben 0 be­
tegedési és 3 haláleset, a casertai kerületben 5 betege- 
dési és 2 haláleset, a cremonai kerületben 4 belegc- 
dési és ti haláeset, n ferrarai kerületben 3 betegedési 
eset, a gonuai kerületben 4 betegedési és 5 haláleset, 
a mantuai kerületben 2 betegedési és 1 haláleset, a 
nápolyi kerületben 57 betegedési és 37 haláleset, (eb- 

1 N’ápof '■ " ■ •••bői Nápoly városában 44 betegedési és 32 haláleset,) 
a novarai kerületben 4 betegedési és 4 haláleset, a paviai

710 722
040 080
317 328
556 566
735 752
900
307
503
005
788

SORSOLÁS.
—A tlazevldókl vasút részvényeinek az 1880. 

évi XXXV11I. törvényezikk értelmében 1884. évi szepl- 
hó 29-én és 30-án Budapesten tartott kilenczedik ki­
sorsolása alkalmával követleoíő 2800 darab részvény 
hozatott ki: 30 41 45 üt 08 85 87 96 108 111
203 211 238 272 291 325 355 372 482 468 501 519
534 007 004 099 714 715 727 740 786 812 858 806
889 891 902 1009 038 052 071 189 194 200 ‘>0O «(ifi
279 295 290 33t 338 394 479 491 505 514 582 554
558 580 594 042 050 653 099 703 711 712
732 757 798 802 810 950 963 975 2002 038
091 098 100 150 182 189 246 255 297 310
341 318 354 393 441 401 479 515 517 527
570 593 030 033 047 083 686 097 707 718
700 784 790 836 852 873 884 895 899 948
3001 047 063 075 187 201 237 266 285 311 
387 388 453 401 465 474 481 486 489 497
518 523 524 529 550 579 584 590 591 593
041 052 071 078 091 711 729 737 741 774
850 901 947 953 959 985 4012 020 023 057 06l>
074 078 145 202 223 229 237 255 347 383 386
408 415 420 456 457 459 498 522 541 545 550
634 653 655 679 703 743 748 757 777 804 810
852 858 877 907 90) 910 952 967 990 5003 008
106 112 132 180 191 212 232 251 252 399 429
471 475 4SI 482 521 524 529 554 561 568 581
597 601 664 ti/U 674 715 727 731 737 766 781
835 863 892 905 916 917 955 967 6037 097 108 
139 179 201 271 299 301 323 352 355 370 385
423 459 479 515 549 550 017 625 635 670 084.
696 702 762 793 853 859 899 922 957 909 700-'
005 060 072 097 123 129 140 144 147 109
197 204 212 275 278 323 337 338 351 353
376 409 415 438 474 480 483 487 531 530
584 595 002 617 024 647 054 057 062 673
718 720 743 744 758 777 812 817 821 843
929 938 949 957 974 8009 014 099 107 HO 
150 220 233 254 250 258 290 339 358 410
434 430 450 499 524 540 574 629 656 657
674 684 687 090 099 745 789 800 814 838
885 888 912 920 932 940 951 959 995 9000 017
097 099 126 139 196 205 233 272 282 290 298 3(P
305 337 345 385 405 422 424 433 443 493 502 526

(Folytntftsa következik.)

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Az osztrák-magyar bank legújabb »imutatása 

szerint a váltó-leszámolás október hó második leiében 
kevéssé emelkedett. Budapest 0-3 millió forinttal 
szaporodott a váltó-leszámolás, a magyar fiókok­
nál szintén növekedett valamivel, ellenben Bécsben 
0'4 millió forinttal fogyott, az osztrák fiókoknál 
azonban O.o millió filial emelkedett. Ezzel ellentétben 
a kézi zúlogüzlet Budapesten és az összes fiókoknál 
apadt, Becsben pedig kissé emelkedett, egészben 
azonben mégis egy millió forint a csökkenés, A

179
354
501
091
849
124

410
004
857

papírpénz-forgalom O'C millió forinttal csökkent. Iga. 
ugyan, hogy a bankjegyforgalom 1 40 millió Írttal emel­
kedett egyidejűleg azonban az államjegyek forgalma 
2'11 millió Írttal csökkent. A kimutatás többi tételei ke­
veset változtak. A tiszta tartalék október 15-ikén 24'5 
millió frt volt, az előző heti 25'88 millió írttal szemben: 
a rendelkezésre álló papírpénz 29'50 millió fi t. az ösz- 
szes tartalék 44'27 millió az előző beli 44 millióval 
zeniben. 1883. október 15-én volt a bankjegyforgalom 
3/0,35 millió frl; a lc-zámitolásban 159,20 millió frt, 
a kézi zálogüzlelben 26'05 millió frl volt befektetve. A 
tiszta tartalék akkor 30'4 millió frt, az összes tartalék 
35'6 millió frl volt.

* Fizetésképtelenségek. A bécsi Crediloren-- 
vereiii a kővetkező fizetésképtelenségekről tesz jelentést: 
Münz Jakab ezipökereskedö Becs, Homer Adolf keres­
kedő Prcrau, Schönfeld Salamon szatócs Szabad- 
kan, Stanojcvics Modos kereskedő Nagy-Becskerek,

RóHerschuiann József Trautenau, Herzog 
rőfösáru kereskedő Pécs.

tornán divat- é.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Október 19. —

Gabonatőzsde.
-- Vasárnapi magánforgalom. —

Készáruban ma, minthogy a gabonacsarnok zárva 
maradt, nem volt üzlet.

H&tárldőUzlet csekély volt s az irány dac-zára 
lanyha külföldi jegyzéseknek, szilárd maradt. — Köt 
lelett.

®*0£v®-nybuza tavaszra mintegy 8000 mm. S.33 
3.32. 8.33, 8.34, 8.33 forinton.

Uj tengeri május—júniusra 1000 mm. 5.72 frton.
Déli 12 órakor zárulnak:

Szokványlmz.i őszre ___ __ __ _____ 7 80— 7 8-’
Szokványbuza tavaszra ................... ", 8.33— 8ÍsŰ
I'j tengeri május - júniusra ... __ ... ... Uj 0.72—0.74
Szokványzab őszre . ... ...  .........  .... ___ u."l2— G.lf.
Szokványzab tavaszra ............... . ... ”** cjíG—ejts
Káposztarepcze augusztus-szeptemberre ... .II" III —.----- j_

Értéktőzsde.
— Vasárnapi forgalom. —

Ma nyílt meg ismét az értéktőzsdei vasárnapi forga- 
lom, mely azonban gyönge maradt. Osztrák hitelrósz- 
veny 28o./0 és 286.2Ö között ingadozván, maradt 285.75 
!?£nz», .magyar 4 százalékos aranyjáradék 93.17í-töl 

í-ig köttetett. Másban nem volt forgalom.
12 "f?-3.0 Perczkor zárulnak: Osztrák hitelrész- 

v‘‘j|V 285./ü—285.80, magyar 4°/o-os aranyjáradék 93.22$

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
Mónlóklállltán. A lótenyésztés emelésére alakult 

részvény-társaság ez idei ménlókiállitása ina délelőtt 10 
órakor nyílt meg, egyszerűen, minden ünnepélyesség és 
megnyitó beszéd nélkül. A bajor, osztrák és a magyar 
kormány küldöttei, valamint a szép számmal megjelent 
tohln venni szándékozók, kiállilók és érdeklődök a tár­
sulat tágas, kiállítási udvarán gyűllek össze. Jelen vol­
tak a bajor kormány részéről gróf Würzburg az 
osztrák kormány részéről gróf (irűwcnitz Viktor alia- 
boi'szernagy, a magyar kormány részéről zalabéri Horváth 
János altábornagy, lóvéidéi Kozma Ferencz miniszteri 
tanácsos a lótenyésztési osztály főnöke és

mányi Lajos, valamint több hadseregbeli és honvéd- 
tiszt és mások. A kiállítás licrczcg Esterházy Pál «IU- 
dltto* nevű 9 éves pej mén (apja Gremorne, anyja 
bongslrcss) elővezetésével történi, mire a többi kiállított 
mének egyenkint való elővezetése következett, a mi déli 
1 zCoráig tartott. Kiállíttatott: az 1. sz. istállóban licrczcg 
Bsteifiazy Pál állal: 1—2. «líidolto» 9 éves pej mén 
apja Gremorne, anyja Songstress. 3-4. «Parsifal» 5 évas 
pej mén, apja Cambuscan, anyja Mrs Day. 5-0. «Crö- 
sus» 4 éves pej men, apja Pr/.edswit, anyja Cement.

*j heorist» 0 éves pej mén, apja Palmerston, 
anyja 1 hcobaldn. Baltazzi Arisztid által: 9 — 10. 
«Gasparonne» 3 éves sötét pej mén, apja Bucca­
neer, anyja Bimbó Ostregertól. Báró Uchtritz Zsig- 
motui által: 11—12 «Orient» 0 éves pejmén, apja 
^.cotiscli Chief, anyja Allinily Young Melhourne-tól. 13 
— 14 3 éves pejmén. apja Buccaneer, anyja Elsa Gla- 
diae lem-töl. 15—10. ■ Művész» 3 éves sárga mén. apja 
Verneuil, anyja Panique, Buccaneer-től. 17-18. «Hansj» 
•f eves sárga mén, apja Ostrcgcr (törzsmén), anyja Lady 
Sarah, Pigdoi-tól (félvér.) Gróf Esterházy Miklós. 
111—20. «Spiritist» 4 éves sárga mén, apja Waisen­
knabe, anyja Pannónia. 21—22. «Barometer» 5 
sárga mén (félvér.) 23—24. 3 
Bohémon leli vér mén után. A

eves
éves sárga mén, 
I. sz. istállóban

Blaskovich Ernő által: 1—2. «Korles» 4éves sárgámén, 
apja Cambuscan, anyja Lenke. 3—4. . Rontó#"3 éves 
pejinén, apja Vernem!, anyja Lyon. Gróf Henckel 
Hugo áltál : 5—0. «Laycock» ti éves sárga inén, apja 
Digbv Grand, anyja Nendau Mercurytól. 9—IQ. •Morte- 
ratsch» 4 éves sárga mén, apja Young Buccaneer, 
a.Czaricza. 11 —12. «Prince Giles» 1. id.poj men, apja Giles 
1. anyja Princess Alice, King Tómtól. Gr. Szapán/ Iván 
AjLil- 13—14. «Cherry» Ganiecook-ldalia. Luczenbachor 
Miklós állal 15—10. «Confratcr» 9 éves pej mén, 17— 
18. «Kiráylli» 3 éves sárga mén. Ellinger lovag állal 
19—20. «Scbarfscliütz», ilymenactis — F. Scbarp Gr 
Esterházy Miklós által 2'1—22. «Slrathwaich», 6 éves 
szürke mén, apja Stralliconan, anyja Poinscltia. Gr. ,dp- 
ponyi Antal állal 23—24. «W almfric I», Cambuscan.Lady 
Berta. A 111. sz. istállóban: Döry Lajos által 1—2. «Ma­
gyar Miska», 8évcs sötét pejmén, apja Deutscher Michel, 
anj'ja Parva 1. 3—4. Heves pejméii, Slrabanlzer-Parva. 
Dory Jenő által 5—0.|3|éves süléi pejmén, Strabauti.er 
illán. Báró Wesselényi Miklós állal 7—8. «Bokréta», 
3*/« éves fakó mén, apja Bálvány, anyja Emma, erdélyi
kancza. Florin János által 9—10. «Ineitato». 4j é. sötét 
Pejmén, ajjja Incitaio, anyja Cili. A társaság által 11 — 
12. 36. pejmén, Czigány legény lilán. 13. «Czigány», 3 é. 
pejmén Jankovich-féle. 14 «Brutus», 3 é. sárga mén, 
Keszthelyi, lfj. Végit, György. 15—10 «Herodcs», 4*.i é. pej 
inén, apja Lismcre. ayju Lilla. FelsŐeöri Nagy Gyula 
17—13. «Bolygó», 3 éves sötét pej inén, félvér. Schoss- 
bergev Nándor 19—20. «B-inoll», llymenacus — B. 
flott. 17 ückarow Károly, 21—22. «Rodolphs Day», 3 
eves sötél pej mén. apja Selodo, anyja Mazurka, Ibra­
himtól. 23—24. «Par hazard», 3 éves., sötétf pejmén, 
apja Selodo, anyja Angol, Ibrahimtól.

Felelős szerkesztő: Csávolszky Lajos.

NYÍLT-TÉR.

A MOHAI

savanyuviz
folytonos használata mint

ívóviz járványos betegségek
alkalmával kitűnő szolgálatot le z. 11345

Ff is töltésben
mindoDltor kapható 0

Úgyszintén minden gyógyszertárban, füszerkereekedÓB- 
bon ős vendéglőkben.

A legkínosabb fogfájást azonnal és biztosan megszűnteti a

RAVISSANTE SZÁJVÍZ
s így

Dr. LEJOSSB-tól Parisban, 
feleslegessé teszi fájós fogak azonnali kihúzását. 

Ftilülmullmtatlan, ezerszeresen kipróbált s legjobl 
hírnevű készítmény, valamint a beteg, úgy a még 
egészséges fogak ápolására, épen tartására, teljes 
tisztítására és a foglius erősítésére. Naponta! hasz 
nálntnál a foglius vérzését, u fogok olvnsodását, a 
fogak romlását meggátolja és a legkínosabb 
fogfájást (Z evőkanálnyi szájvíz, 3 kanálnyi Ivóvíz 
vegylilékkel) egy vagy kétszeri Öblítés után tök* 
letasen megszünteti. — Felnőttek és gyerme­
kek egyaránt használják 1 gjobb sikerrel és ma­
holnap egy rsaládnál som fog e kitűnő szer bia 
nyozni. - VTEéy nagy eredeti üveg éra 7 frt.~mi
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RAVISSliNTE FOÍIPOR Mulmu!b.illa°’ |ee-j°bb, ba\??i' _f* A*!í.eő
. sen áriáimat lan; a fogakat győnytirU 

Effy doboz ára 50 IrraJozAr. ®'Z«?prn felién"I
Levólbeli megrendelések utánvétel mellett póstafordultá- 

vrI eszközöltetnek. lloto
Központi főraktár: SVARC F. ü. illatezertárá- 

ban, Városháztér 9. szám Budapesten, valódi mi­
nőségben kaphatók még Török József ur gyógy­
szertárában és a legtöbb vidéki gyógytárakban.

NAPIREND: Október 20-án.
Naptár: Hétfő. — Kómái katli.: Vendel hitvalló. - Prot.: Ven­

del. — Görög-orosz: (okt. S.) Pelágia. — Zsidó: (markesván 1.) 
Ro-rhode-. — Nap Lel 0 ó. 27 p.t nyug. 5 ó. 1 p. — Hold 
kel r> ó. 4ií p. regg., nyug. 5 ó. fii p. d. u.

Horvát miniszter fogad d. c. 10-lól d. ti, 2-ig.
A ltópvieelőház ülése d. c. 10 órakor.
A magyar tudományos akadémia III. (malii, és természet­

tudományi) osztályának ülése d. u. 5 órakor. Értekeznek: 
Szily K., Miliálkuvils G. I lantken M. es Margó T.

A magyar mérnök- és épitósz-cgylot mű- és épitésipari 
szakosztályainak ülései d. u. ti és Ki órakor.

A fővárosi gazdasági és pénzügyi bizottság ülése d e.
10 órakor a régi városháza tanácstermében.

Agnncskiállitús d. e. 0— d. ti. 1 és d. u. 4—7 ó. (Egyetem- 
téri gr. Indrússy-liáz.) Belépti díj 1 fit.

Ellenőrzési szemle a közös hadseregbeli vártüzér-, mütiizér- 
és vadászcsapatokhoz tal lózó legénységgel reggel S órakor az 
üllii-uli laktanyában.

Krisztus a Kálvárián Munkácsy képe a műcsarnokban d. e.
9-lűl d. II. iá-ig és csle iti—9. Belépti dij I frt. 

Gyümöloskiállitás a Köztelken d. e. 10—12 és d. u. 2—4. 
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d.e. 10—12-töig, 

d. u. 2—4-ig.
Iparművészeti mnzeum a műcsarnok épületében d. e. 9-tól 

d. u. 1-ig.
Műszaki iparmnzenm a kerepesi-uton (Beleznay-kert) nyitva 

d. e. 9-tul 1-ig.

Múzeumban: term, rajz- és népismetár d. e. 9--161 d, u. 1. 
Akadémiai könyvtár d. e. 9—12.
Egyetemi könyvtár d. e. 9—12-ig.
Muzoami könyvtár d. e. 9 d, u. 1 óráig.
Állatkert nyitva egész nap.

SZÍNHÁZAK és mulatságok.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Évi bérlet 123. Havi b. 12. 

Budapest, okt. 20-ftn.

Serge Panine.
Színmű 5 felv. irta Georges 
Olmet. Fordította Fái J. Béla.

Személyek:
llesvarennesné Felek iné 
Micheliné Fái Sz.
Jeanne Helvey Laura
Serge I’anine Nádav 
l’icrre Delaruc Gycnes 
Maréchal Metényi
llayrol Szacsvay
Herzog Uabányi
Susanne Békessy I.
Savinien Benedek
La Bréde Horváth
t)u Tremblays Kőrösmezei 
Vendég Faludi
Szolga Pariménál Sántlia 
Szobai. G.-nál Czanyuga E. 
Szolga C.-nál Bérezi 
S/oIga D.-nénál Szilágyi 
Bendörbiztos Szálúk i

Kezdete 7 orakor.

Holnap, október 21-én. 
Először :

NÓRA.

M. KIR. OPERAHÁZ.
Budapest, okt. 20-án.

Az operaház zárva. 
Holnap, október 21-én. 

Broulik Ferencz szerződött tag 
első föllépteül : 

bérlettől janiban;
Teli Vilmos.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, október 20-én.

RIP van WINKLE
Begényes operett« 8 felvonás­
ban. 4 képben. Írták Meilhac, 
Uille és Furnie. Fordították 
Evva és Fái. Zenéjét szerzetté 

Robert Ptanquette. 
Személyek:

Derrick Solymosi
Adrién Eöry Berta
Bip van Winkle Vidor
l.isbet Pálmai Ilka
Alice Szeluczky Etel
Van der Bill Kas.-ai
Nick Újvári
Katrina Aranyossine

Charlotte 
Egy katona 
Egy paraszt 
Richardson 
Hudson 
1-sö t

tisztje

Sik G.
Kiss M. 
Füredi 
Priclle 
Komáromi 
Gergely 
Pintér

Charlotte
Levélhordó

Sik 0. 
Béni i.

3- ik iliudsonnak Füredi
4- ik J N'nrczisz
1- sö I Sánta
2- ik I tanácsbeli Kopácsi
3- ik f polgár Mngyari
4- ik J Izsó
Hegyek szelleme Pálmai I.

8-ik felvonás 20 év múlva. 
Személyek:

Derrick Solymosi
Adrién Szabó
Rip van Winkle Vidor
Altoo Pálmai I,
Van der Bill Kassai
Katrina Amnyossine
Jean Újvári
1- sö I Rónay E.
2- ik I Zárainé
3- ik I polgár- Galantai M.
4- ik I nő Mikei I.
5- ik I Agostoni B.
ti-ik J Várai M.
Egy polgár Sántlia

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, októbei-yi-én. 

Gáspárom.

V A R-S Z IN H Á Z'
Bérlet 9.

Budapest, okt. 20-án.
bagdadi

HERCZEGNÖ.

Színmű 3 felvonásban. Irta ifj, 
Dumas S.

Kezdete 7 órakor.

német színház.
Budapest, okt. 20-án.

Der Raub 
der Sablnerinnen.
Bohózat 3 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

ORPHEUM nagymező-uteza 17.
Esetleges Uvedésok és csalódások meggátolása szempontjából 

van szerencséin a t. ez. közönségnek tudomására hozni, hogy 
úgy téli mint nyári helyiségeim iöröbcn nagymezö-uteza 17. sz. a 
lesznek. 0®"Ma-WI ,

Brothers Bare, amerikai testgyakorlók alsó fellépte. — Steward 
H. Dare, egycsuntu rcektumász. Thomas A. Dare, mimikus és clown. 
— Mr. Leon és SStsr. Leonoe, velocipcdista s equilibrist.! pur fellépte. 
_ Mr. Vox, a legliirnevesebb ventriloquists fellépte. — Mdm. Bilié 
Stnard, trapéz művésznő. — Mr. Wilson mutatványai nTUggo gyúrok- 
kel, vitamint Sign. Wallis, lyrikus énekes fellépte. — Miss Alda, a 
sodronykötél csodája. — Sign. Úgaldlnt, konczertfestó. — Miss “drl- 
enno Anoion, az elragadó szépségű jetmez-mávéeznő. — Október lU-4ii 
az Armnninl művész-család jeles mandolin-művésznek fellépte. — 
Steidler József és Spira I., komikusok. - Pittner Tánni k. a., 
a bécsi énekesnő fellépte. Somossy Károly, Igazgató.

A t. ez. látogatókat figyelmeztetem, hogy esténként minden tag 
csak egyszer lép fel, ennélfogva a műsor iyen érdekes.

Prugginayr József TELI ORPHEUM
Hajós-utcza 27. (a hajdani Heriniua-szinliáz)

Ma, vasárnap, október 19-én

2 nagy díszelőadás
(délután 4 órakor és este 8 

órakor).
Délután: Zwei von der 

Kavallerie bóhozut. 
Este: Prnggmayr igazgató
úgymint az összes személyek 

fellépte. 11218

Fratelli Semelini
a képzelhető legkomikusahb 

zenészek fellépte.
ELŐLEGES JELENTÉS!

Szerdán, 1884. október 22-én 
A néger légkirályné

Miss Barbara
a fekete macska a brüsseli 
Éden színháztól, első fellépte.

Walhalla: naponként előadás.

I.íp-
Állomások nyomás 

•Vn700 •

FEUCHT IN (JER JÁNOS
11320 KONCERT-CSARNOKA 
ii ilcék inacskaiioz» király ute*n 
MA Eljegyzés a Tarfon. — Die bekehrten Slman- 
deln. Az összes művészek fellépte. — Kezdete 
8 órakor. Előkészület tétetik »Egy Korlnthusl 

menyeg őre.» 

IDŐJÁRÁS októb. 19. regg. 7 órakor
Áttekintése a mai időjárásnak.

Európában • A depreszszió (753—757) Oroszországban kelet leié 
távozik, a nagy légnyomás (709-771) nyugatról jön — Az idő 
Közép-Európában változó, hűvös, részben esővel; még erős sze­
lekkel. , ,

Hazánkban: Kszaknyugatias, helyenkint erős szelek mellett a 
hómérséklet kisebb, a légnyomás mindenütt nagyobb lett. Az. idő 
mindenütt változó, szeles, hűvös, esővel az. ország minden részé­
ben, melyek közepes mennyiségben voltak. Szatmár-Németiben 
éjjel dér volt. Az e hó lü-án előrejelzőit változó idő végződik s 
derülő jelleget öltve, jövőre egyre szárazabb, éjjel hűvösebb lesz.

Kilátás a jövő időre.
Hazánkban: Csendesedő szelek mellett általános derülést vár­

hatni, északon helyenkint éjjeli dérrel.

Az időjelző-intézet távirati jelentése.

R2.G
Ü5.1
tiö.i
Ö8.2
115.7
03.1

07.S

08.7

07.1 
63.3 
08.3 
03.9 
00.4 
00.0 
07.0 
07.2

03.0

Arad.. — — —
Boaztercze — —
BoHztorczobány a—
Bndapoat __ —
Csáktornya — —
Dobveczou ... —.
Eger...................- —
Eszék__ __ —
Fittmo__— —
Késmárk ______
Kesztholy__—
Kolozsvár__ —
Mngyar-Ovár— —
Mármaros-Sziget
Nagy-Enyed  —
Nagy-Szeheu —
Nagyvárad — —
Orsóvá..__—.
Pancsovu- — —
Belmeczbáuya —
Bopron ... — —
Bzatmár-Nómoti..
Szögöd ....................
Sopsi-Szt-üyörgy 
Szolnok .. ... —
Temesvár ... —
Trencsuu. —. —
Ungvár. — —
Zágráb — — - 
Bócs — — —
Brogouz— — —
1,esina . — —
Pola .   —
Vrága... — —

Jelok mneynráiate ® — szélcsend; O—tiszti, derilR 
3 — 1 felhős; 3 j felhős; 9 — J felhős; # — borult; ® — esés, 
▲—jég; «—köd; -X.— hÓ6SÖ;00 —gőz;fi—zivatar, viliim

Kiadótulajdonos: PALLAS írod. és nyomdai rá.-társaság

6
Van Szerencsein a nagyérdemű közönség tudó 
mására hozni, hogy annak kényelmére a köziét 
metö szomszédságában egy sirköjavitú-miihclye- 
nyitnttam, miáltal oly helyzetbe jutottam min­
den a temetőben szükségessé vált javításokat 
gyorsan es olcsón eszközölhetni.

Ajánlom egyúttal síremlékekbeni nagy raktá­
ramat 5 forinttól följebb.

Kiváló tisztelettel 11021
GRÜNWALD H. 

köztemető-ut 17. sz*

GUMMI ÉS HALHÓLYAG
a legjobb s legbiztosabb óvszer készülékek egyedül valódi párisi 

tudatja 1, i, 3, t. es ü frt, megküldi titoktartás mellett utánvéttel

Mosé Sándor gniiiiiii-ilrnk iigynöksése
Róc.s, Kolnorhoi'jfaüso -1. 11,21

I így szintén párisi szivacskák tuozatja 2 és 3 frt

KÉSZ ÚRI RUHÁK
tiszta nyaiijiihól kezesség mellett
Elég. div. felöltő
divatos öltönyök
■étakabátok
loden-mencslkof
télikabátok
papi felöltök
vadászkabátok

12-40 frtig, 
10-40 « 
18-80 « 

16—40 « 
18—00 « 
20—40 «
8—20 «

leguj. dlv. nadrágok 0—15 «
valamint mindennemű kész uri ruhák a I eg gon- 
dusubbun készítve, a legdíszesebb szabás, leg­
újabb minta a legolcsóbb szabott arak mellett.

A legfinomabb angol, franczia, brUnni kelmék 
mérték ubánni megrendelések számára

GROSSMANN S.
Budapest, Deák Ferencz- és bécsi utcza sarkán.

'Az árak minden darabon rajta láthatók.) Vi­
déki megrendelések nnntosant-liesitletnck. 112V8

A nekünk bemutatott számtalan megbízható hiteles kö- 
o»ör.óirat folytán ezen intézet logmologobben alániható.

Titkos betegségeket,
lmityoeőfolyneoltat és sebokot, as önfortőstetós utó- 
bajait, az. olgyongült fórflerőt, magömlósoket, a buja,

! kornak ntókövetkozményoit, nőknél fehér folyást, 
i bármennyire is idültek, valamint mindazon női betegsége 
I két, melyeknek a magtalanság egyik főokozójn, és bőr 
betegségeket, gyógyít nj gyógymód szerint biztos siker* 

rel, gyorsan és alaposan

Dr. GARAI ANTAL
orvos, sebész, szülész, és szemész tudor, volt cs. k. oszt .-főorvos. 
Lakás ; Budapest, Terézváros gyár-utcza 7. I. cm. bejárat a lép­

csőről, a sugár-ultól jobbra a második ház.
Rendel: naponta 10 órától d. c., egész. 4 óra délutánig, este 
7 órától 8 óráig. Of Dijazott levelekre a legnagyobb figyelőm­
mel válaszoltatik és gyógyszerekről is gondoskodva lesz. ~Wl 

Nőknek külön várótorom. 10000

antamTj.p.
BUDAPEST, Gizella-tér 6-ik szánt alatt,

liarminczad-utcza sarkán,
ajánlja dúsan berendezett fehérnemű, szövött-, rövid- és fehéráru 
raktárát, férli-fehérnemüek, feliér-, pipere- és bélés áruk, szövet 
és rövidáruk és mindennemű e szakmába vágó czikkek kitűnő minő 
ségben legjutányosabb árakon. — Nagy választék csipkök-, függők-.

nemez- és posztójupenslr.11. 11318

Minden kellemetlen szagot a szájból
eltávolít a csász. kir. szabadalmazott

EUCALYPTUS-SZÁIESSZENCZA
Dp. M. Faber Ü. M,-tó'l, Bécsbcn

azonnal ds tartósan, akár a szájból, akár a gyomorból, 
tüdőből vagy orrból eredjen is az, miután ez az egyedül 
ldtező antisept.icum, mely tökéletes ártalmatlanságánál 
fogva nemcsak a száj öblögetésére használható, hanem le­
nyelhető vagy Leszívható, hogy a kellemetlen szagot gyökere­
sen orvosolja. — Az Eucalyptus szájesszenczia minden 
gyógyszertárban és jóhirii illatsxortérban kapható. 11324

g Dr. 0. B, Fabar Bócsben, l. Banernmarkt 3. agám.
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A «Franklin-Tärsutati kiadásában Budapesten megjelent és mindéi 
könyvárusul kapható:

Jókai Mór munkái 101—112 füzet.
Népszerű kiadás.

DECAMERON
SZÁZ NOVELLA.

Ára egy kötetnek kettős (tizet; 80 kr. a 6 kötetnek (12 füzet) 4 frt 80kr. 
TARTALOM:

101—102 füzet: Százszorszépek. — A láthatlan seb. — 
Cseréljünk vőlegényt. — lSuczkó felesége. — A székely 
adott szava. — Egy női szó. — Biró uram ítéleti. — A flui­
don i liarcz. — Bebe. — Két légyott. — A kassai biró. — 
Bölcs Hamlet. — Faustina. — Katona dolog. — A hold. — 
Sylvester éjszakák. — Velezke. — Kinek a halottja V — 
Szörnyű nemezis. — A régiségbuvár. — A csillagosszoba.
— F.gv tiararaiabanda a havason. — A megölt ország.

103—10 Jy füzet: Valdivia.— A mennyei parittyakövek.
— Jordaki feje. — Én h hettem volna az. — Régi hű sze­
rető. — Karácsonyi dolgozó. — Egy komondor naplója. — 
Még egy csókot. — A peregrinus. — Az áruló gyűrű. — 
Mátyás király fája. — Aehaemenidion. — Arria. — Melyi­
ket a kilenc-/ közül. — Abu József. — Bcnzeráde szerelnie
— Egy hóhér.

10ő—10G füzet: Debrcczeni krónikák. — A halál után.
— A kénytelen mulatság. — A bizebán. — Három a táncz
— Xelenhoa és Toipingvang. — Lám megmondtam. — A 
koldusgyermek. — Az grófi Sewtceth Petur kect hitwesse.
— A menyegző utáni nap. — Bolivár. — Húsz év múlva.
— A caldaria. — A két Markov — A fejedelem buzogánya.
— Arany hajam.

107—108 füzet : Istenhegyi székely leány. — Violanta.
— Kút jó barát. — Rcparalt lelkek. — A" libapásztor. — 
Htiszti beteglátogatók. — Ne légy Othello. —Hogy nyerik 
meg a nőket. — Tíz millió dollár. — Az én galambom nem 
vált porrá. — Mit beszél rólunk a világ. — A játékos. — 
Szent búbánat. — Gyémánt-király. — Vén sas. — Gyújto­
gató. — Három közül a legftzebbik.

109—110 füzet: Mi vau a föld alatt? — A struccz- 
inadár. — Szabad a rablás. — Indus országgyűlés. — Zöld 
mulatság. — Eget vívó szerelem. — Történetek egy ócska 
kastélyban. — Négy óra egy volcán fenekén. — Az utolsó 
csatár. — Fecske Bandi. — A jó ember. — A ki nem taiál 
haza.

111—112 füzet: Mit tudnak a nők? — Fulkó lovag. 
Egy tekintet. —Tündérpalota. — A lunatikus. — Első az 
etiquette. -- A halál-fős arcz. — A három gyűrű. — 1 lőve 
you. — Kell e informatio V — Az ellenség levele. — Igéi ét 
es adósság. — Jól el kell tenni a pénzt. — A végzetes hely
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részletfizetésre.
a Agyak, gyermekág-yak, bölcsök, gyermek- & 
z,] kocsik, éjjeli szekrények, asztalok márvány­
ul lappal és vaslemezzel, mosdó-asztalok, sodrony 
ja ágy-betétek, székek, valamint mindennemű fali- _ 
|| órák és Irodai álló-órák a legnagyobb választékban ^ 
fi E«E™ félhavi és havi részletfizetésekre.

Kívánatra árjegyzék és mintalap Ingyen és bérmentve küldetnek.
k HOLITSCHER ZSIGMOND g
lij. vaabutor ós gyermekkocsi gyári raktára g

^ Budapest fürdő utcza 4. szám. 109281

MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK.

1 D1TMAR R.
cs. k. orsz. szab. lámpagyár Bécsbeu.
Petrolenm-lámpák és csillárok.

I ÓRIÁSI NAPÉGŐK.
I}. Raktár Magyarországban minden jóhirii lámpa-üzletben.
§ Saját raktárak:
$ Becs, Budapest, Prága, Lemberz, Trieszt, Psrlio, Mönchen és Mailaniban-, 
I Figy elmeztetcsül.
J Minden gyáramból származó lámpa oldalt 
“ látható gyárlegyünkkel van ellátva.

AJ3K ]W.
nyal, fogoly, vadrueza, szarvas* és 
őzvad felvágva, vadsertés, és minden 
más idényszerü vad, ugyszinte valódi 

i tejjel hizlalt stíriai kappan és poulard 
mindenkor kuphutó 11282

TÁL KÁROLY
VADKKRF.SKEDÓNÉI.

Budapesten a haltér és toronyu. sarkán.

,01007. szám.

FISCHER J.
porczellán- és majolica-gyára 

BUDAPESTEN, 
bécsi utcza 3-ik szám a.

A in. kir. államvasutak Budapest-Józsefváros állomásán 
uz üzletszabályzat Öl. §-a értelmében elárusítandó szállítmá­
nyok, valamint az állomásokon összegyűlt gabonasöpredék 
f. havi nyilvános árverése f. hó 22-én szerdán d. e. 9 órától 
kezdve turtatik meg, mi ezennel közhírré tétetik.

Kelt Budapesten, 18S4. évi október 17-én.
Az igazgatóság.

60*74 szám.

HIKDETMÉNY.
Ezennel közhírré tesszük, miszerint a nagyméltóságu köz­

munka és közlekedési m. kir. minisztériumnak f. év október 
11-én kelt 35GÍÍ9. számú magas engedélye alapján a vasúti 
üzletszabályzat 57. §-ában meghatározott szállítási határidőn 
felül az alább felsorolt állomásokon és forgalmi viszonyla­
tokban gyors árukra ü órai és közönséges teherárukra 12 
órai póthatáridőt alkalmazunk, úgymint:

1. Bosna-Brod, Doberliu és Fredeái határállomásokon a 
csatlakozó forgalomban mindkét irányban.

2. Sziszeken a déli vasútról itivö szállítmányokra nézve,
3. Bánrévén átmenetben a Dobsina és Nádasd felé rendelt 

! szállítmányokra,
4. Feleden átmenetben a Tiszolcz felé menő szállítmá­

nyokra nézve
5. Zólyomban helyben és átmenetileg a Brezova felé moz­

gó forgalomban.
6. Vi polje állomáson a Samácz felé és felöl átmenő szállít­

mányokra nézve.
7. Kőbányán úgy az osztrák-magyar állumvasut-társulat 

vonalaira, mint az onnan átmenő szállítmányokra nézve és 
végre

8. Zimonybau a szerb államvasutra átmenő és onnan jövő 
szállítmányokra nézve.

Budapest, 1884. évi október hó 17-én.
Az igazgatóság.

E rovatban minden sz6 
egyszeri beiktatásai krba 
kerül, hirdetésekért, me­
lyek a hirdető félnek lak- 
czimével el vannak látva, 
minden egyes közlés után 
30 kr. bélyegdtj fizetendő. KIS HIRDETÉSEK Minden hirdetésrefelviti 

gositást ud a kiadóhivatal 
Levélheti tudakozódások* 
ra pontosan válaazolunk 
hu a szük-éges posta bé­
lyeg bekUldetik es a hir­
detés szálúja kezdtetik,

Öffentliche
Anerkennung. Mein am 22. Au­
gust 1. J. verstorbener Gatte, 
Heir Adolf Prokop Advokat, war 
bei der Ungarisch-Französischen 
Versicherungs Aktien-Ceselschaft 
(Franco-llongroise) in Budapest 
auf den Betrag von ö. W. 11. 3000 
für den Todesfall versichert. Un­
mittelbar nach Vorlage der Docu- 
mente erfolgte seitens dieser An­
stalt die Liquidating der Summe 
und wurde mir dieselbe heute 
ohne jeden Abzug hournusgezahll. 
Dieses coulanto Vorgehen macht 
es mir zur Pllichl der genann­
ten Gesellschaft sowol, als auch 
ihren hiesigen Vertreter Herrn 
Paul Thomka meine dankende 
Anerkennung hieniit öffentlicli 
uuszusprechen. Altsohl im Octo­
ber 1884. Berta Prokop. 8183

Eladás. Alkalmazást nyer
Ház.

Budán, (Tabán) Várbazár közelé­
ben, rendkívül szolidan épüli, 
tehermentes ház szabad kézből 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 8169

Eladó egy vidéki
24000 lelket számláló mezőváros­
ban, egy ház földszintes, 2 szép 
üzlethelyiséggel 2 lakással és mel­
léképülettel 20,000 forintért eladó;

Kerestetik!
egy jelesen képzott tanár-jelölt j 
vagy érettségizett egyén : vidékre j 
egy Vil ik gymnasialis magán- i 
tanulóhoz, katliolikus vallási: s a 1 
magyar nyelven kivid kívánatos - 
volna, hogy a német nyelvet is 
tökéletesen bírja. Ajánlat bizonyít-! 
ványokkal kéretik küldeni Sár- j 
közujlakra Szalmái megye ezen I

A kerepest út
végén a központi pályaudvar kö­
zelében egy bútorozott szoba v. 
esetleg egy szoba és konyha bú­
tor nélkül november 1-éré kiadó,

8151

Alkalmazást keres
czellér és borász állást kezei.

leuiul. Bővebbet a kiadóhivatal. :
sít::

Egy vas- és füszer-
kereskedés, szép forgalommal egy j 
Duna melletti élénk városban j 
előnyösen átvehető, megkeresések 
a kiadóhivatalhoz intézendök.

8182 1

Lakás és bérlet.
Társbérlő, keresz­

tény 1000 holdas birtokhoz, mely­
ei t'őOOO frt fizettetik, 15000 írttal 
kerestetik, ki a gazdaságot vezet­
né. Bővebbet a kiadóhivatalnál.

8139

Oktatás.
Első éves

bölcsész, (latin görögj, korrepeti­
torul ajánlkozik. Czun a kiadó- 
hivatalban. 7972

nekünk bemutatott számtalan 
megbízható hiteles köszönő irat 
folytán ezen legöregebb és leg­
ismertebb rendelési intézet a 
hol ti tudomány legújabb vívmányai 
. legbővebb tapasztalok kai páro- 
alva értékesíttetnek, legmelegeb­

ben ajánlható. 11005

Dr Leitner
40 óv óta fennálló rendelési inté­
zetében, Budapesten, dob-uteza 18.
titkos betegségek, tehe­
tetlenség, önfertőzés, feliér- 
lulyá. levéllileg is biztosan gyógyít- 
tatnak. Rendelési órák : reggel 
fi—

!! MI AZ !!
Öesterr. 1 .tervention-Bureau? 

liécs, III. Salesiancrgusse 27. 
Mindent ellát I kölcsönt bármily 
zálogra, vételt, eladást, behajtást 
minden irányú ügyességet, folya­
modványt. " Szóval : minden 
megbízást Rendezi a legkénye­
sebb, legtitkosabb ügyeket
^orsam^iluktaidasiiielletGJJ^l*^

PULSOMETER IHGÄVAL
Eiclilerszal)aditIom3480í)SZ.

Kávé
Cuba, Nonplusultrnáfrt 1.80 
Java, legfinomabb « « 1.52 
Menado,nagyszemü« « 1.60 
Santos, finom Izti « « 1.38 
Rio, igen erős, fin. • « 1.82 
Jamaika, kiváló « « 1.28 
kilója, tiszta súlyban vá­
molva és bórmenteson,

HAITI K. 
trieszti nagykereskedő- 
háe által legfinomabb, za­
matos, erőteljes, tiszta áru, 
5 kilós bálokban, postán után­
vét mellett Magyarország 
minden helységébe küldetik.

Miután káve-küldeményével 
nagyon meg voltam elégedve, 
kérem, küldjön isméi 1 bál 
Cubát és 1 bál Menadot.

Herkály Uj-Szöny mellett, 
1884 márczius 8-án.

Tóth Lajos.
Az előbbi kávé-küldemé­

nyekkel nagyon megelégedve, 
kérem, küldjön ismét 1 bál 
Cubát 1 frt 80 krjával.

Grácz, 1884 február 21-én. 
Dr. Kooh János, tanár.

A kapott kitűnő jóságu ká- 
vénemekért lekötelező köszö- 
netem melleit, kérem, küld­
jön ismét, stb.

Krems, 1883 augusztus 16.
"Wellenheim Cnjus 

csász. tanácsos és pénzügyi 
főtanácsos. 11023

Legegyszerűbb, leg­
olcsóbb gözszivattyu 
rúd és gép nélkül. 
Több mint -1001) drb.

van forgalomban. 
Külcsünképen is ki- 

adalik mozdonykazártnal,épü­
letgödrök stb. kiszivallyuzá- 
sára. Jegyzékek, költségelő­
irányzatok és értesítések in­

gyen és bérmentve. 11075

E1GHLER KÁROLY
előbb C. Henry Hall

Bécsien,I„ Fichtergasse 9. sz.

Pályázat
A szál már-németi Nép-bank részvénytársa­

ságnál lemondás folytán üresedésben levő 
könyvelői állás pályázat utján fog bctőltetni.

Ezen 1200 Irt évi fizetés s az évi tiszta nyc ■
I reményből az igazgatóság által megállapítandó | 
I jutalékkal javadalmazott állás 400 frt óvadék 
letétele esetleg szabályszerű biztosítása mellett I 
1885. évi január hó 1-én elfoglalható, de leg­
később 188Ő. évi február hó 1 -én elfoglalandó.

A sajátkezűié" irt pályázati kérvény, a ké­
pesség s eddigi alkalmazás igazolása mellett, 
alant írott igazgatósághoz í. évi deczember hó 
1-sö napjáig nyújtandó be.

Szatmár, 1884. október hó lG-án. 1134G
A szatxnár-németi népbank rész­

vény társaság igazgatósága.

BUDAPESTI
iránt érdeklődők fi­
gyelmét felhívjuk a

Gonda Béla
által szerkesztett s
liavonkint 4-azer

megjelenő

ORSZÁGOS KIALLITÁ
ÁLLÍTÁSI "hRTESITÓ
ez ti ti 0 krues lap­
ra. Előfizetési 

ara : az 1. szállí­
tót ez év végéig 
4 frt, a Gazdasá­
gi Mérnökkel fél­

évié G frt.

Tzelóiizeté^
sek és hirde­
tések a lap 
kiadóhivata­
lába Bpest, 
Csillag-». 8. 
küldendők.

r
Szeptember 15-től kezdve következő rendkívül mér­
sékelt ■ s leszállított árakat számit ti. m.

hWylotiiL' 6 zcm,-|y,'u finomíin szí- 
iio/jI (II1 nLfi/jlvU.A nézve és aranyozva 17 fó­
ré Hói kezdve.

Tea, kávé- és fekete kávéskészletek
11 személyre a legújabb alak és mintákban, linóm 

tollrajz" dúsan aranyozva 6 írttól kezdve.

Mosdókészletek a legszebb perzsa és
japátii rajzokkal 7 írttól kezdve.

Árjegyzékek a folytonos váltakozó minták végett 
össze nem állíthatók és ezért nem is küldhetők. - A 
fent említett tárgyakon kivid, legdusabb raktára 
mindennemű használati és dísztárgyaknak. 11015 
Az e/küldés utánvét mellett történik.

§| 3BERGER és FEIGL, eis J 'karlsbadi lábbeli áru gyár.

Üzletmegnyitás, 11072

z\zon nagy kcdvcltség, melyben a mi valódi karls- 
badi czipögyártinányaink mindenütt részcsittetnek, 
sokakat arra bírt, idegen értéktelen készítménye­
ket a mi gyártmányunk gyanánt árulni. Ezen körül­
mény kényszerű bennünket az itteni piaczon Do- 
rottya-utoza 8. sz. alatt gyártmányaink részére 
raktárt nyitni.

Bátrak vagyunk ez alkalommal a tisztelt közönségnek gazdagon felszerelt raktárunkat valódi karls- 
hadi czipőárunk! au, mu di i léle női és gyónnék lábbelikben melegen ajánlani és szives látnogalását kikérni. 
Olcsó és pontos kiszolgálásról előre is biztosítjuk. Mély tisztelettel

Berger és Feigl,v Karlsbad.
Fiók-üzlet: Budapest, Dorottya-ntcza 8. sz. a.

Képes árjegyzékek kívánatra ingyen és bementve küldetnek, 
l'iilcki megrendelések gyorsult és vonlostul eszközöltetnek, meg nem felelő akadály 

nélkül vissza vétetik.
Különösen felhívjuk figyelmét az igen kedvelt és elismert gyermek r&nczos 
és rám&s csizmáinkra, melyekből folyton nagy készletet tartunk minden 

nagyságban és börfajtában.

KELETI J. nemzetközi sérvkötő ós or-
thopädiai műszerek gyára.

Koronaherczef/-(úri)-utoza 17. sz. (a föpostáneíl.)
KELETI J. I Dr. RENNER A.,

kir. szabadalmazott gyáros a gyár főnöke. I orvos, sebész, és szülész-tudor a gyár igazgatója.

Uri vagy hölgy aérvkötó: 
Egyoldalú 4 forinttól 8 forintig.
Kellős oldalú 8 forinttól Ifi forintig.

Vulkúnirozolt kaulsnl: Suspenso­
rium (helyretarló) ára :lfrt Sokat 
Járó, lovagló és inunkíisttrfiakuak 
nagyon ajánlatos. Megadandó a 

csípő és czoinb kürülete ?
Mindennemű sérvkütók, méhgyürUk, méhfecski

itsuk kUlüulegességek, óvszerek (Frliseryativcs), m

Sérvkütók megrendeléséhez a kővetkező 
adatok adandót: Viselt-e már sérvkütőt?

Egyeneslartó, lianyag felső test­
tartás ellen. Ára 0 frt.

Görbült váll-, liát s hátgerince 
toll)? lehatolt-e a ellen 12 forinttól 24 forintig, 

inindkétoldulu van-e? Megadandó n llát szélessége és 
ipu kürülete ? ti ossza ?

. _______ méhfecskendök, haskötők, görcsérliarisnyák, irigútorok, légpárnák, min­
dennemű gumnii es kautsuk kUlölilegessúgek, óvszerek (l’rüserviitivcs), mUlcgcs mellék-kezek és lábak és 
minden e szakba vágó műszerek, mindig készletben vannak. — Megrendelések a gyár irodájába (Kercpesi-ut 
47. sz.) Dr. RENNER igazgató urnái is eszküzüllietók, ki szükség esetén orvosi tanács ós kezelést díjtalanul 
^^^^^^^^^^jzoljPil^^JJej^^JtüinildHiiegrcudelfseMeUíijsmereleser^szkozöUcInek^^ llUKö

NEUSCHLOSZ ÖDÖN ÉS HARCEL|
ezelőtt NEUSCHLOSZ J. FIAI.

HutlupvHt, Újpesti-rakpart ÍO.
! grözfttrész-, faáru- ós parket-gyára ncs- es a-ztalus üzlet, 

alja nagy választékú parket jeit. Folytonosan nagy készlete 
van száraz, hibátlan tölgyfa, amerikai padlózatból. Három 
évi girintiát nyújt. — Parket-leraknst helyben mint vidé­
ken jól és Jutányosán eszközöltet. Kívánatra mlntákates ár­
jegyzéket bel- mint külföldre lugimgyolib készséggel bérmun­

káid. Elvállal szerszám-és ópiiletfa szállítást, ács- ós asztalos-munkákat i.r. u nu rsékelt 
_teBetelek niellelt. — fjtf~ Kiállítási jinvilIonok ós szekrények. ~W ___ gj

Csak ai itt alant feltüntetett séd jegy gyet 
ellátói' ' n gyártmányunk.

s!hj

BEKGEI?, és FEIGL, első karlsbadi lábbeli áru gyár.

Ruházati- és ágyneműim elánt állásával Osztrák-Magyarorazágb an egyedül

KIESS HENRIK ÉS TÁRSA
urakat bíztam meg s u normális czikkeim védjegyükön ismerhetők fel.

Az árukért, amennyiben a gyáros állni közvetlen vagy elárusítok által hozatnak forgalomba, 
személyesen vállalom el a felelősséget: 1. hogy a rájuk felhasznált rostos szövet általában 
állati rostok (gyapjú, szór, toll) minden növény rost nélkül; 2. hogy a természetes szintieknek 
jelzett czikkek minden mesterséges szintöl szabadok és hogy a festettek csak valódi és méreg­
től szabad festékkel festettek. Oly czikkekért, melyeken a kérdéses védjegy nem látható, ter­
mészetesen nem telelek. Dr. Jäger Clusztáv orvos.

Bármely időjárás, Betegség és ragály iltíétiíaí'íifog«“™
GYAPJU-ÖLTÖZÉK "ÄÄ-Ä“

Ezen öiszos Normális czikkek közvetlen és 
fCfirSHti kezesség mellett! szállítására eredeti gyárt-

mányokbaa, Osztrák • Magyarország részére,
Éjt) i-S nagyban és kicsinyben, ajánlkozik
WöS RIESS HENRIK és Társa

BUDAPESTEN, Deák-utcza 0.
Bécsien, I. Bauernmarkt 4. Brandstätte sarkán 6.
Of Egyedüli szabadalom Normális uri és 

mBSaBÖSHSHF nőt fölső öltönyök kószitésére.~9*l
Kesessíg osak oly cilkkokért. melyek a 
fentebb látható törvényes vídjogyaryel

ki-----  ellitvák. — Kn iilogusok. árlapuk, ut.sitás in-
gyen. Értesítés ngy tőlünk, valamint Jäger tanár 

' nrtól küzvetl-n, készséggel. 11-202

Budapesti iiszíiilos-társaság,
Of Hazai készítmények, "»l

A hazai asztalos társasáé mesterei ajánlják nagy raktárukat, kész asztalos- és kár­
pitos-bútorokkal, a logflgyszorübbektöl a íegfinomabbakig, igen olcsó árakon, 
jótálással a minőség szilárdságáért. lHMs
Képes árjegyzéket ingyen s bérment,esen küldünk. Vidéki megrendelések lOi.'o fulfiz< • 
és ellenében teljesíttetnek, Csoiiiatrolásért, 4 százalék. 

I^IÁlfABTÁSEHAK^
Kőszénárleengedés;

Van szerencsénk a t. közönség tudtára adni, hogy árainkat f. é. szep­
tember lü-étöl kezdve következően mérsékeltük, :

50 Kgrmként — 
1 vám mázsa.

I. minőségű porosz darab, koczka és diókőszén 
ólomzott zsákokban

bezárólag költségnélküli házbaküldés 80 kr.
egész InVarban

zsák nélkül, bezárólag költségnélküli ház­
ba küldés 75 kr.

Pirszén (Coaks) a budapesti légszeszgyár eredeti árain.

GUIMÁSI TESTVÉREK kiíszénliánjílik
eladási ügynöksége 11275

Megbízottja: ZWEIG LAJOS. 
BUDAPEST, V„ mórleg-utcza 3. szám.

LHANKLIN-'j-ARSULAT könyvnyomdája.
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feli rali javé 
nyilatkozat 
valósággal 
horvát íiéj 
megtenni s 
trák lehelt 
folytatását 
tik, hogy e 
den tárgya 
viselőtökké 
akarják, k: 
teszik.

Azokról 
parlamenti 
melyek az. 
jellemzői es 
fölösleges 
M- gengetlji 
ezekben 
lcmrcméltó 
sebb czirku 
gyűlés min 
detni, bog 
lóit», «soh 
lall» mutat
utólag kon 
liorvát vas 
dig sikerül 
már csuk 
vényhozók 
minden na 
illő bámul 
méltóságúi 
nemzet ko 
ványai koUi 
napnak ne 
«latroknak 
horvát tart 
nak ha táró 
látszik uer 
még embei 
történik i:

De hát 
jelentősége 
állatni víkj 
arra a me; 
vátországbí 
mentáris ö 
alkotmány 
törvényhoz 
kisebbség 
hogy tildc-j 
lásával 
ellenállás ; 
lenné teszi 
a határoza 
vényhozó t 
persze a pt 
jelenség, 11 
clképzelhe 
érintkezés 
a törvényt 
pártokat, 
nézve lehe 
kisebbség 
De Zágráb 
arra is el v 
matékával

Bámulato 
buskomor a 
mely arra Iá 
bánt vele. ! 
vagy pedig i 
daczára, nek 
entbeinek.

Az. embe 
jobban a d( 
végezni.

így volta 
rettentő esi 
ügyétől elit 
mennyit 

Wilson cl 
denent volt. 
soha. Attól 
sem állja a 
egészsége te 

Szerencsi 
bízhattam, 
is alig tudta 
folyvást azo 
hette meg.

A közvék 
kossag oka 
igy vélekedő 
fölfedezhető 
árulni. Rab 
is, kivel az 
lak a szegéi 
kivételével.

Egyedüli 
lás volt a c; 
meg a lánc? 
igazságszolg


